Elektroninio dokumento nuorasas

PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS
1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Savokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didZigja raide raSomos savokos turi ias nurodytas reikimes:

1.1.1.1. Bendrosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Paslaugy pirkimo—pardavimo sutarties
Bendrosios salygos®;

1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis
Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose sglygose nurodyta verté be pridétinés vertés
mokescio (toliau — PVM);

1.1.1.4. Paslaugos — Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytos paslaugos. Sutartyje
vartojama sgvoka ,Paslaugos“ apima visas su Paslaugy teikimu susijusias veiklas, jskaitant, bet
neapsiribojant Paslaugy teikimg, jy rezultaty perdavima, trukumy Salinimg, prekiy tiekimg bei su
Paslaugomis susijusiy dokumenty pateikimg (instrukcijos, sertifikatai ir pan.), jei tai numatyta Sutartyje
ar biitina, siekiant sukurti ir perduoti Paslaugy rezultata Pirkéjui;

1.1.1.5. Paslaugy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda, o Pirkéjas
priima Paslaugas ir (ar) Paslaugy rezultat ir kuriuo Salys patvirtina, kad suteiktos Paslaugos atitinka
nustatytus reikalavimus. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, Paslaugy
perdavimo—priémimo aktas gali biiti sudaromas dél kiekvieno etapo ar periodo atskirai;

1.1.1.6. Paslaugy tritkkumai — Paslaugy perdavimo—priémimo metu ar Sutartyje nurodyto Paslaugy
garantinio termino (jei taikoma) metu Pirkéjo ar (ir) treCiyjy asmeny nustatyti Paslaugy teikimo ar
rezultato kokybeés neatitikimai Sutarties ar (ir) jstatymy bei kity teisés akty reikalavimams, paslépti
defektai, veiklos sutrikimai ar pan., dél kuriy Paslaugy rezultato nebiity galima naudoti tam tikslui,
kuriam Pirkéjas jas (Paslaugas) ketino naudoti arba dél kuriy Paslaugy naudingumas sumazéty taip, kad
Pirkéjas, apie tuos triikumus Zinodamas, arba apskritai nebiity ty Paslaugy pirkes, arba nebiity uz
Paslaugas mokéjes tokio dydZio kainos;

1.1.1.7. Saskaita — Tiekéjo iSraSoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama saskaita faktiira, PVM
saskaita faktiira ar kitas mokéjimo dokumentas uz Tiekéjo tinkamai suteiktas bei Pirkéjo priimtas
Paslaugas. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, Saskaita gali biti
pateikiama dél kiekvieno etapo ar periodo atskirai;

1.1.1.8. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Paslaugy pirkimo-pardavimo sutarties
Specialiosios salygos® ir kurioje yra nurodytos pirkimo objekto jsigijimag aptariancios salygos (tokios
kaip Pradinés sutarties verté, Paslaugy teikimo terminai ir pan.) bei kiti konkretiis duomenys (tokie kaip
Salys, Paslaugos ir pan.), i$vardyti priedai, taip pat nurodyti Bendrujy salygy pakeitimai ir papildymai
(jeigu tokie padaryti);

1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas VP] leidZiama
apimtimi;

1.1.1.10. Sutarties kaina — pagal Sutartj Tiekéjui mokétina suma, jskaitant visus privalomus



mokescius ir iSlaidas;

1.1.1.11. Sutarties salygos — Bendrosios salygos ir Specialiosios salygos kartu;

1.1.1.12. Sutartis — Paslaugy pirkimo—pardavimo sutartis, kuria sudaro Sutarties salygos,
Specialiosiose salygose iSvardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13. Salis — Pirkéjas arba Tiekeéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.1.1.14. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.1.15. Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Tiekéjas, teikiantis
Specialiosiose salygose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.16. UZsakymas — Pirkéjo Tiekéjui raStu (tekstiniu praneSimu, elektroniniu pastu, per Pirkéjo
nurodyta informacine sistemag ar kt.) teikiamas uZsakymas dél Paslaugy teikimo. UZsakymas
siunCiamas Specialiosiose salygose nurodytais biidais ir kontaktais ir laikomas tinkamai iSsiystas ir
gautas Specialiosiose salygose nustatyta tvarka;

1.1.1.17. VP] — Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas.

1.1.1.18. Kity Sutartyje didZigja raide raSomy sgvoky reikSmeés yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.2. Sutartyje neapibréztos sgvokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibrézia VP] ir kiti
jstatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.3. Kitos Sutartyje vartojamos sqvokos ir terminai turi bendrine reikSme arba artimiausig Sutarties
pobiidZiui specialigja reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiSkinta kitokia jy reikSmeé.

1.2. Sutarties aiSkinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi buti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2.Jei Bendrosios salygos ir (ar) Specialiosios salygos prieStarauja VP] ir kity teisés akty
reikalavimams, taikomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3. Diena Sutartyje reiSkia kalendorine diena.

1.2.4.Darbo diena Sutartyje reiSkia bet kurig diena, iSskyrus SeStadienj, sekmadienj ir Svenciy dienas
Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5.Terminai pagal Sutartj yra skaiCiuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis, valandomis ir minutémis.

1.2.6.Kvalifikacija, rémimasis kity @ikio subjekty pajégumais, Paslaugy apimtis, perZiiira suprantami
taip, kaip nustatyta VP] bei jj jgyvendinanciuose teisés aktuose.

1.2.7.Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys
susitaria, ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose salygose, Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma
Saskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma Saskaita ir Paslaugy perdavimo—priémimo aktas nepasiraSomas,
Sutarties nuostatos dél Paslaugy perdavimo—priémimo akto iSraSymo taikomos ir Saskaitos iSraSymui.
1.2.8.Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiSkia pateikti informacijg, praneSimg, jspéjima arba
atsakyma Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

1.2.9. Patvirtinti reiSkia pateikti patvirtinimgq rastu arba pasiraSyti dokumentq be iSlygy ar su iSlygomis,
iSskyrus atvejus, kai asmuo, pasiraSydamas dokumentq, nurodo, jog atsisako jj patvirtinti.

1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, ZodZiai, vartojami vienaskaitos forma, taip pat reiskia ir
daugiskaitq ir atvirksciai, vienos giminés ZodZiai apima ir kitos giminés atitinkamus ZodZius, Zodis
asmuo reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.
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1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmé skaiciais ir ZodZiais skiriasi, vadovaujamasi ZodZiais
nurodyta reikSme.

1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos | teisés aktus, turi biiti taikomos aktualios teisés akty redakcijos,
jeigu nenurodyta kitaip.

1.3. Dokumenty virSenybé

1.3.1.Sutartj sudarantys dokumentai turi biiti suprantami kaip papildantys vienas kita. Bet kokio
Sutarties dokumenty salygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas
paSalinamas dokumentus aiskinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Techniné specifikacija;

1.3.1.2. Specialiosios salygos;

1.3.1.3. Bendrosios salygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (iSskyrus technine specifikacijq);

1.3.1.5. Pasitlymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose salygose iSvardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutarties
salygos turi virSenybe pries pakeistasias.

1.3.3.Jeigu Salys sudaro Susitarimg dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga,
neatitikimo ar neaiSkumo atveju tokia salyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties salygy arba kity
to priedo salygy atzvilgiu.

1.3.4.Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo i priedy
sarasq vietos ir jo reikSmeés aiSkinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy sarasa, jam
turi buti suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsiZvelgiant j priedy eiliSkuma ir svarba
(pavyzdZiui, priedas Nr. 4').

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka suteikti Pirkéjui Paslaugas,
atitinkancias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties salygas
atitinkancias ir tinkamai suteiktas Paslaugas bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje nurodytq kaing Sutartyje
nustatytomis salygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy bei
kity teises akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity
teisés akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. Né viena i§ Sutarties salygy nereiSkia ir negali
buti aiSkinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi
neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Paslaugy teikimu ar jy kokybe, arba
kaip Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty
Tiekéjo kity teisiy ir garantijy dél atlyginimo uZ suteiktas Paslaugas gavimo.

2.3. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad Paslaugos atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir Tiekéjo
pasiiilymo salygas, biity kokybiskos, teikiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties sglygy taip, kad tai
labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius
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standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgudZius ir Zinias.
3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasiiilymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1.Tiekéjas atsako uZ tai, kad visa Sutarties vykdymo laikotarpj Tiekéjas biity kompetentingas,
patikimas ir pajégus (jskaitant tikio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, pajégumus) jvykdyti
Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga SutarCiai jvykdyti. Pirkéjui pareikalavus,
Tiekéjas turi pateikti dokumentus, jrodancius, kad Sutartj vykdo tik tokiq teise turintys asmenys;
3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus bei neturéty
pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasiiilyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant — atitikty
Tiekéjo pasiilyme nurodyty kriterijy, dél kuriy jo pasiilymas buvo iSrinktas ekonomiskai
naudingiausiu (toliau — Kokybiniai Kriterijai), reikimes ir parametrus. Siame papunktyje nurodyty
isipareigojimy laikymosi tikrinimo tvarka nustatoma Specialiosiose salygose;

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty taikyma, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty tg patvirtinancius
dokumentus;

3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei nebiity registruotas (nuolat gyvenantis ar turintis
pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose, jei tokie reikalavimai buvo numatyti
pirkimo dokumentuose.

3.1.2.Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé, jos nariai
Pirkéjui uz Sutarties vykdyma atsako solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi tkio subjekty pajégumais,
siekdamas atitikti finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su tokiais tikio subjektais
uZ Sutarties vykdyma atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose).

3.1.3. Tiekéjas taip pat atsako uZ tai, kad Tiekéjas, Sutartj tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir specialistai
atitikty jiems jstatymuy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumentuose nustatytus profesinés
kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teise verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.2. Subtiekéjy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1.Tiekéjas jsipareigoja uZtikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasidlyti ir kvalifikacijos bei kitus
pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Siy asmeny
veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo paties
veiksmai. Tiekéjas atsako uz savo subtiekejy ir specialisty veiksmus ar neveikima.

3.2.2.Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami)
nurodomi Specialiosiose salygose.

3.2.3.Tiekéjas gali keisti ir (ar) pasitelkti subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame Sutarties poskyryje
nustatytais atvejais ir tvarka.

3.2.4. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimus
pagal Sutartj ne anksciau, nei bus pasiraSytas Susitarimas.
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3.2.5. Jei Tiekéjas pasitelkia naujq subtiekéjq arba pakeiCia esama subtiekéjq ir (ar) specialista, negaves
Pirkéjo rastiSko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo subtiekéjai ir (ar)
specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimy, reikalavimy dél
paSalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebiiti
registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose
(jei taikoma) ir Tiekéjo pasitilyme nurodyty salygy pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams
kriterijams pagrijsti (jei taikoma), Tiekéjui taikoma Specialiosiose salygose nustatyto dydZio bauda.
3.2.6. Tiekéjas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose salygose nenurodytus
subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagrijsti.

3.2.7. Sudarius Sutartj, taciau ne veéliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui
praneSti tuo metu Zinomy subtiekéjy, kuriy pajéegumais Tiekéjas nesiremé pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrijsti, pavadinimus, juridinio asmens koda, kontaktinius
duomenis, jy atstovus.

3.2.8. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé
pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, gali keisti savo nuoZitira.
3.2.9. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, ne véliau nei prieS 5 (penkias) darbo dienas iki
numatomo naujo subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, pasitelkimo ir (arba) keitimo apie tai privalo informuoti Pirkéja.
Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiekéjo paSalinimo
pagrindy ir subtiekéjo atitiktj nacionalinio saugumo interesams ir reikalavimams nebiiti registruotu
(nuolat gyvenanciu ar turinCiu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose. Jeigu
subtiekéjo padétis neatitinka bent vieno iS nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti S§j
subtiekéja reikalavimus atitinkanciu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja
Tiekéja apie sutikima pasitelkti ir (ar) keisti nauja subtiekéja, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé
pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti. Pirkéjui sutikus, Salys
pasiraSo Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.10. Subtiekéjai, kuriy pajégumais Tiekéjas rémeési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, gali biiti keiciami tik Siais atvejais:

3.2.10.1. kai subtiekéjui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tkine veiklg ar kai jstatymuose ir kituose teisés
aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

3.2.10.2. kai subtiekéjas dél objektyviy prieZasCiy (pavyzdZiui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti
Sutarties vykdyme, nutriikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies
Sutartyje numatyty jsipareigojimuy;

3.2.10.3. Tiekeéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti subtiekéja, jei paaiSkéja, kad jis neatitinka jam
pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.11. Tiekéjo (ar subtiekejy) specialistai, vykdantys Sutartj, gali biiti keiciami Siais atvejais:

3.2.11.1. Tiekéjo iniciatyva dél objektyviy prieZasCiy (pavyzdZiui, atostogy, ligos, nutrikus darbo
santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatoma naujai skirti specialistg bei jo kvalifikacijq ir
atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinan¢ius dokumentus;
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3.2.11.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagrjsty jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui paskirtas
specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas;

3.2.11.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti specialista, jei paaiSkéja, kad jis neatitinka jam
pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.12. Naujas specialistas ir (ar) subtiekéjas Tiekéjo praSymo pakeisti specialista ir (ar) subtiekéja
pateikimo metu turi atitikti pirkimo dokumentuose specialistui ir (ar) subtiekéjui keliamus reikalavimus
ir Tiekéjo pasitllyme nurodytas Kokybiniy kriterijy reikSmes.

3.2.13. Tiekéjas privalo ne véliau nei prieS 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo, kurio
pajégumais Tiekéjas rémeési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
ir (ar) specialisto keitimo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.2.13.1. argumentuotg raSytinj praSyma pakeisti subtiekéjq ir (ar) specialista, paaiSkinant keitimo
aplinkybe. Pirkéjas pasilieka teise paprasyti jrodymy, pagrindZianciy keitimo aplinkybe;

3.2.13.2. naujo subtiekéjo ir (ar) specialisto kvalifikacijg, atitikti Kokybiniams kriterijams (jei
taikoma), reikalaujamiems kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standartams (jei taikoma), paSalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj nacionalinio saugumo interesams
bei reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat gyvenancCiu ar turinciu pilietybe) nepatikimomis
laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma) jrodancius dokumentus pagal Sutarties reikalavimus.
3.2.14. Pirkéjas, gaves Tiekéjo prasSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias)
darbo dienas jvertina keitimo galimybe ir rastu informuoja Tiekéjq apie sutikimg pakeisti subtiekéja,
kurio pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, ir (ar) specialista. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama
Sutarties dalimi.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

3.3.1. Tiekéjas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, turi
teise atsisakyti jungtinés veiklos partnerio (toliau — Partneris), jei dél objektyviy ir pagrijsty aplinkybiy
Partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai Partneris neatitinka VP]
ar kity teisés akty nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui, Partneriui pritaikytos tarptautinés
sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy
jstatymas), Partnerio sunki finansiné biiklé, lemianti Sutarties nevykdyma ir (ar) atsisakyma ja vykdyti
ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios prieZastys, lemiancCios Partnerio pasitraukimg i$ jungtinés
veiklos sutarties.

3.3.2. Tiekéjas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupe, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, turi
teise pakeisti Partnerj, jei dél reorganizavimo, restruktiirizavimo ar bankroto procediry, pradinio
Partnerio teises ir pareigas visiSkai arba iS dalies perima kitas Partneris. Toks Partnerio pakeitimas
negali lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali biiti siekiama iSvengti VP] ir kity teisés akty
taikymo.

3.3.3. Tiekéjas privalo ne véliau nei prieS 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo Partnerio keitimo arba
atsisakymo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.3.3.1. argumentuotq rasytinj praSyma pakeisti Tiekéjo sudétj ir jrodymus, pagrindZiancius bent vieng
Partnerio atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodytg Sutartyje;
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3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo projekta,
kuriame, jeigu Partneris pasitraukia, turi biiti nurodyta, kad pasitraukianciojo Partnerio jsipareigojimus
visa apimtimi perima pasiliekantysis Partneris ir (ar) naujai pasitelktas Partneris;

3.3.3.3. pasiliekancCiojo Partnerio ar naujai pasitelkiamo Partnerio kvalifikacija patvirtinancius
dokumentus ir, jeigu taikytina, kokybés vadybos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty reikalavimus jrodancius dokumentus. Visais atvejais pasiliekancCiojo Partnerio ar naujai
pasitelkto Partnerio kvalifikacija turi biiti ne Zemesné nei pasitraukianciojo Partnerio (atitinkanti
pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis
Partneris, ir atitinkanti pasitraukianciojo Partnerio pasiiilyme nurodyta specialisty kvalifikacija ir kitas
salygas pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams kriterijams pagrjsti (jei taikoma). Jei
pasitelkiamas naujas Partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais,
pateikiami dokumentai, pagrindziantys pasitelkiamo Partnerio paSalinimo pagrindy nebuvima ir atitiktj
nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu
pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma).

3.3.4. Pirkéjas, gaves Tiekéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (deSimt)
darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéja apie sutikimgq arba apie nesutikimg
atsisakyti ar pakeisti Partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris laikomas neatsiejama
Sutarties dalimi. PrieS Susitarimo pasiraSyma, Pirkéjui pateikiama naujos jungtinés veiklos sutarties ar
esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija arba nuorasas.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1.Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginio
atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis sglygomis ir tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui
rasStu pateikti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, atstovus ir jy kontaktinius duomenis. Pirkéjas
taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties
vykdymo metu;

3.4.1.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy 3.4.1.1 punkte nurodytos
informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe;
3.4.1.3. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, raStu pateikia prasSyma Pirkéjui. Kai
subtiekéjas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma triSalé sutartis tarp
Pirkéjo, Tiekéjo ir Sio subtiekéjo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka,
atsizvelgiant j Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties
ivykdymao.

4. SALIU BENDRADARBIAVIMAS
4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1. Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis informacija,
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taip pat pateikti viena kitai raSytinius praneSimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks
ivykis, salyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar salygoti jos paZeidima.

4.1.2.Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kit informacija, kurie yra
biitini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutartj.

4.1.3.Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo klifitimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas, jspéti kit Salj apie tokias kliitis ir imtis visy nuo jos priklausanéiy protingy
priemoniy toms kliGitims pasSalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1.Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakinga uZ
Sutarties vykdyma (pavyzdziui, Paslaugy rezultato priémimg, UZsakymy teikimg ir gavimgq ir kt.), ir
nurodyti jy kontaktinius duomenis Specialiosiose salygose.

4.2.2.Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kita asmenj arba nori
paskirti kitq asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino
negaléjimo vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apie tai informuoti kitg Salj ir
pateikti kitai Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: varda, pavarde, el. pasta ir telefono numer;.
4.2.3.Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy (dél
ligos, traumos ar kity nenumatyty prieZas¢iy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kita darbo
dieng, paskirti kita kontaktinj asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti apie tai
kitai Saliai. Kei¢iant kontaktiniy asmeny funkcijas atliekanc¢ius asmenis Susitarimas, vadovaujantis
Bendryjy salygy 20.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Paslaugy rezultato naudojimo instrukcijas, jos
turi biiti aiSkios ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudotis Paslaugy
rezultatu.

5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi biiti vykdomi mokymai ir (arba) atliekami bandymai, Tiekéjas
privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas prie§ tokius mokymus ir (arba) bandymus, o po
mokymy ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsiZvelgdamas j mokymuy ir
(arba) bandymuy eiga ir rezultatus.

5.3. Jei Paslaugy rezultato naudojimui biitiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusios
iSlaidos tenka Tiekéjui. Jei Tiekéjas Paslaugy rezultato naudojimui bitinus dokumentus vercia
savarankiskai, jis atsako uZ Siy dokumenty vertimo tiksluma.

6. PASLAUGU TEIKIMO PABAIGA IR PASLAUGU REZULTATO PRIEMIMAS
6.1. Paslaugy teikimo pabaiga

6.1.1. Paslaugy teikimas laikomas uZbaigtu, kai yra jvykdytos visos Sios salygos:
6.1.1.1. Tiekéjas suteike visas Paslaugas pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus;
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6.1.1.2. Tiekéjas perdavé Pirkéjui visg reikalingg dokumentacija, jskaitant naudojimo instrukcijas,
sertifikatus ir garantijas (jei to reikalaujama);

6.1.1.3. Tiekéjas apmokeé Pirkéjo personala, kaip naudotis Paslaugy rezultatu (jeigu to reikalaujama);
6.1.1.4. buvo pasiraSytas Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ar Paslaugy perdavimo—priémimo aktai,
jei numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo
kurio pasiraS8ymo laikoma, kad Paslaugos buvo priimtos;

6.1.1.5. Tiekéjas jvykdé kitas salygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje ir
pasitilyme, kurios turi biiti jvykdytos tam, kad bty laikoma, jog Paslaugy teikimas yra uzbaigtas, ir
pateikeé Pirkéjui tai jrodancius dokumentus.

6.2. Paslaugy, kurios yra vienkartinio pobudzio, teikiamos periodiskai arba pagal Pirkéjo
Uzsakyma perdavimas—priémimas

6.2.1. Tiekeéjas privalo suteikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultatg (jei taikoma) Pirkéjui, o Pirkéjas
privalo kokybiskai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkancias
Paslaugas priimti. Paslaugos turi biiti suteiktos Specialiosiose saglygose nurodytu biidu ir terminais.
6.2.2.Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasirasant Paslaugy perdavimo—priémimo akta, kuris
pasiraSomas 2 (dviem) vienodgq teisine galig turinCiais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Paslaugy
perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas saugiu elektroniniu parasu), po vieng kiekvienai Saliai. Jeigu
Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai
aiSkiai nurodo Specialiosiose salygose, jog Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.
6.2.3. Tiekéjui suteikus Paslaugas, Pirkéjas atlieka jy patikrinimgq ir privalo:

6.2.3.1. ne veéliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy suteikimo ir Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy rezultata, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—
priémimo akta; arba

6.2.3.2. priimti Paslaugy rezultata su iSlygomis, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—priémimo aktq ir
Paslaugy patikrinimo metu sudaryta defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Paslaugy
priémima pastebétus Paslaugy ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trikumus ir ty trikumy paSalinimo
tvarka (toliau — Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Paslaugy rezultatg ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty akta Tiekéjui dél
netinkamy Paslaugy ar jy dalies.

6.2.4. Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Tiekéjas suteiké Paslaugas ir
pateikeé visus reikiamus dokumentus.

6.2.5.Jeigu nustatoma Paslaugy trikumy, kurie nereiSkia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, ir jy paSalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Paslaugy rezultatu pagal paskirtj, Pirkéjas
gali priimti Paslaugas su iSlygomis, sudaryti Defekty akta ir nustatyti protingus terminus Tiekéjui
pasalinti Paslaugy trikumus. Tiekéjas privalo paSalinti Paslaugy trikumus per Pirkéjo nurodytus
protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,,Paslaugy trikumy Salinimas“.
Jeigu Tiekéjas praleidZia Paslaugy trikumy paSalinimo terminus, taikomos Bendryjy salyguy 7.4
poskyrio ,,Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepaSalinus Paslaugy triikumy“ nuostatos.

6.2.6.Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (neiSsiunc¢ia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas priémé ir joms
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pretenzijy neturi.

6.2.7.Su Paslaugomis susijusiy prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui i$
Tiekéjo pereina nuo faktinio tokiy Paslaugy priémimo momento.

6.2.8.Pirkéjas turi teise naudotis Paslaugy rezultatu (jei taikoma) tik po Paslaugy perdavimo—priémimo
akto pasiraSymo.

6.2.9. Jeigu Tiekéjas Paslaugas suteiké anksciau negu per Specialiosiose salygose nustatyta Paslaugy
teikimo termina, taciau Paslaugos turi trikumy ir Tiekéjas Siy trikumy neiStaiso iki Specialiosiose
salygose nurodyto Paslaugy suteikimo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Paslaugy suteikimo
dienos taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydZio netesybos.

6.3. Paslaugy, kurios teikiamos etapais, perdavimas—priémimas

6.3.1. Tiekéjas privalo teikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultatgq Pirkéjui etapais, o Pirkéjas privalo
konkreCiame etape kokybiskai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus
atitinkancias Paslaugas priimti. Paslaugos teikiamos etapais laikantis Specialiosiose salygose nurodyty
etapy eiliSkumo ir terminy.

6.3.2. Konkre¢iame etape suteikty Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasirasant Paslaugy
perdavimo—priémimo aktg, kuris pasiraSomas 2 (dviem) vienodq teisine galig turinciais egzemplioriais
(iSskyrus atvejus, kai Paslaugy perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas saugiu elektroniniu parasu), po
vieng kiekvienai Saliai. Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento,
nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai aikiai nurodo Specialiosiose salygose, jog Paslaugy perdavimo—
priémimo aktu laikoma Saskaita.

6.3.3. Pirkéjas pasiraso kiekvieng Paslaugy perdavimo—priémimo aktg su salyga, kad buvo priimti visi
ankstesni etapai, jeigu Specialiosiose sglygose néra nurodyta kitaip.

6.3.4. Suteikus visuose etapuose numatytas Paslaugas, t. y. baigus teikti Paslaugas, pasiraSomas
galutinis suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas.

6.3.5. Tiekéjui suteikus Paslaugas konkreciame etape, Pirkéjas atlieka Paslaugy rezultato patikrinimgq ir
privalo:

6.3.5.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy etapo suteikimo ir Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy etapo rezultata, pasiraSydamas Paslaugy
perdavimo—priémimo aktg; arba

6.3.5.2. priimti Paslaugy etapo rezultata su iSlygomis, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—priémimo
aktq ir Paslaugy etapo patikrinimo metu sudarytq Defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per
Paslaugy etapo priémimg pastebétus Paslaugy etapo ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trikumus ir ty
trikumy paSalinimo tvarka (toliau — Defekty aktas); arba

6.3.5.3. atsisakyti priimti Paslaugy etapo rezultatg ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty akta Tiekéjui dél
netinkamai suteikty Sio etapo Paslaugy.

6.3.6.Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Tiekéjas suteiké Paslaugas
konkreCiame etape ir pateiké visus reikiamus dokumentus (jei taikoma).

6.3.7.Jeigu nustatoma Paslaugy trikumy, kurie nereiSkia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, Pirkéjas gali priimti Paslaugy etapo rezultata su iSlygomis, sudaryti Defekty aktq ir
nustatyti protingus terminus Tiekéjui paSalinti Paslaugy trukumus. Tiekéjas privalo pasalinti Paslaugy
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trikumus per Pirkéjo nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygu 7.3 poskyriu
nPaslaugy trikumy Salinimas“. Jeigu Tiekéjas praleidZia Paslaugy truikumy paSalinimo terminus,
taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio ,Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepaSalinus Paslaugy trikumy*
nuostatos.

6.3.8.Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas konkreCiame etape
priéme ir joms pretenzijy neturi.

6.3.9.Pirkéjas turi teise naudotis Paslaugy, teikiamy etapais, rezultatu tik po galutinio Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pasiraSymo, jeigu kitaip nenumatyta Specialiosiose salygose.

6.3.10. Bet kurio vélesnio Paslaugy etapo atlikimo terminas, susijes su ankstesniojo Paslaugy etapo
suteikimu, néra automatiSkai pratesiamas, kai Pirkéjas nepasiraSo ankstesniojo etapo Paslaugy
perdavimo—priémimo akto del Tiekéjo kaltes.

6.3.11.Jeigu Tiekéjas Paslaugas suteiké anksCiau negu per Specialiosiose salygose nustatyta Paslaugy
teikimo etapo terming, tacCiau Paslaugos turi trukumy ir Tiekéjas Siy trikumy neiStaiso iki
Specialiosiose salygose nurodyto Paslaugy etapo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Paslaugy
suteikimo dienos taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydZio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI
7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1.Paslaugy rezultatui taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) Tiekéjo taikomas garantinis
terminas, kuris nurodytas Tiekéjo pasitlyme, techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose salygose.
Garantinis terminas pradedamas skaiCiuoti nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos.
7.1.2.Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudotis Paslaugy
rezultatu dél nustatyty trikumy, uZ kuriuos atsako Tiekéjas. Jeigu Pirkéjas dél Paslaugy trikumy negali
naudoti tik apibréZtos Paslaugy rezultato dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies
atzvilgiu.

7.1.3.Tiekéjas neatsako uZ Paslaugy trikumus, kurie atsirado dél netinkamo Paslaugy rezultato
naudojimo ar prieZidiros arba Pirkéjo, jo personalo arba treciyjy asmeny kaltés, su salyga, kad néra
Tiekéjo kaltés dél tokiy Paslaugy trikumy, Paslaugy rezultato netinkamo naudojimo ar prieZitiros.

7.2. Pretenzijos dél Paslaugy trikumy

7.2.1. Pirkéjas, per Sutartyje nurodyta garantinj terming (jei taikoma) nustates Paslaugy trikumy, turi
nedelsdamas, bet ne veéliau nei per 30 (trisdeSimt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio termino pabaigos,
pareiksti raSytine pretenzija Tiekéjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu ju néra nustatyta
Specialiosiose salygose, Paslaugy trikumams pasalinti.

7.2.2. Tiekéjas privalo neatlygintinai paSalinti visus Paslaugy triikumus, uZ kuriuos atsako Tiekéjas, per
Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretis terminai néra nustatyti
Specialiosiose salygose, kurie skaiCiuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.
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7.2.3. Jei Tiekéjas nepripaZjsta Paslaugy triikumy, kiekviena i§ Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos
ekspertizés atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako arba
nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagrjstai neduoti pritarimo Tiekéjui
pasitelkti sitilomq ekspertg) eksperto gincui spresti ar (ir) jei gincas uZtruko ilgiau nei 30 (trisdeSimt)
dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi, tai Pirkéjas turi teise savarankiskai kreiptis dél ekspertizés
atlikimo. Tokiu atveju ekspertizés iSlaidas padengia:

7.2.3.1. jei Paslaugy rezultatas atitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodytus
reikalavimus — Pirkéjas;

7.2.3.2. jei Paslaugy rezultatas neatitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodyty
reikalavimy — Tiekéjas.

7.2.4. Ekspertizés isvados Salims yra privalomos.

7.2.5. Pirkéjas nepraranda teisés pareiksSti pretenzijg dél Paslaugy trikumy, o Tiekéjas turi pareiga
neatlygintinai paSalinti visus Paslaugy trikumus, nepriklausomai nuo to, ar tie trikumai galéjo biti
nustatyti Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo metu.

7.3. Paslaugy tritkumy Salinimas

7.3.1.Tiekéjas privalo nemokamai paSalinti Paslaugy rezultato trikumus. Jeigu nustatomi su
Paslaugomis susijusiy prekiy trikumai, Tiekéjas privalo pasSalinti jy trilkumus, sutaisydamas prekes ar
ju dalj arba pakeisdamas preke nauja preke ar jos dalimi.

7.3.2.Pirkéjas privalo suteikti prieiga Tiekéjui atlikti Paslaugy trilkumy paSalinima, kad Tiekéjas galéty
atlikti tai per nustatytus terminus. Jei su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trikumai Salinami prekiy
naudojimo vietoje, Pirkéjas ir Tiekéjas privalo susitarti dél prekiy trikumy Salinimo laiko.
7.3.3.Sutaisytoje su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy dalyje pakartotinai nustacius prekiy trukumy,
Tiekéjas privalo pakeisti prekes naujomis kokybiSkomis prekémis, nebent Pirkéjas rastu sutikty prekes
dar karta taisyti.

7.3.4.Pasalinus Paslaugy rezultato trikumus, garantinis terminas Paslaugy rezultatui (ar su
Paslaugomis susijusioms sutaisytoms ar naujoms prekéms ar jy daliai) vél pradedamas skaiCiuoti nuo
tinkamai suteikty Paslaugy (ar su Paslaugomis susijusiy prekiy) perdavimo Pirkéjui dienos.

7.3.5.Jeigu Paslaugy dalies rezultato trikumy Salinimas gali turéti jtakos kitoms Paslaugy dalims,
Pirkéjas gali pareikalauti Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie buvo
numatyti). Pirkéjas privalo raStu pateikti Tiekéjui tokj reikalavima per 30 (trisdeSimt) dieny po trikumy
paSalinimo. Tokie bandymai atliekami pagal anksciau atlikty bandymy salygas, iSskyrus tai, kad jie
visais atvejais turi buti atliekami Tiekéjo rizika ir saskaita.

7.3.6. Tiekéjas, pasalines visus Paslaugy triikumus, privalo apie tai informuoti Pirkéja.

7.3.7.Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo praneSimo apie Paslaugy trilkumy paSalinimag
gavimo privalo patikrinti trikumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir raStu
patvirtinti, kurie Paslaugy trikumai buvo pasalinti tinkamai.

7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy tritkkumy

7.4.1.Jeigu Tiekéjas atsisako paSalinti arba nepaSalina Paslaugy trikumy per Pirkéjo nustatytus
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protingus terminus, Pirkéjas turi teise:

7.4.1.1. paSalinti Paslaugy trukumus pats arba pasamdydamas treciuosius asmenis, iS anksto apie tai
informuodamas Tiekéja, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Paslaugy ekspertizés bei Paslaugy trikumy
Salinimo iSlaidas ir padengti patirtus nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumaZinti Tiekéjui mokéting suma ir graZinti dél Sios sumos sumaZinimo
susidariusia permoka per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino paSalinti Paslaugy
trikumus pabaigos, jeigu tai neprieStarauja VP] jtvirtintiems principams; arba

7.4.1.3.atsisakyti Paslaugy ir nemokéti uz tokias Paslaugas ar reikalauti graZinti uz Paslaugas sumokétg
suma bei nutraukti Sutartj.

7.4.2. Tiekéjui pagal Sutartj mokétina suma sumazinama tiek, kiek sumazéja Paslaugy verté Pirkéjui dél
netinkamo Paslaugy dalies rezultato ar su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trikumy, jeigu tokio
Paslaugy dalies rezultato ir (ar) prekiy verte gali buti iSskaitoma iS bendros Paslaugy vertés. | Paslaugy
vertés sumazeéjima, be kita ko, jskai¢iuojamos Pirkéjo iSlaidos Paslaugy dalies ir (ar) prekiy trikumy
jvertinimui ir Salinimui (jeigu tokiy Paslaugy dalies ir (ar) prekiy kaina buvo nurodyta pirkimo metu).
7.4.3.Tiekéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salygy 7.4.4 papunktj pareikSta piniginj
reikalavimg per 30 (trisdeSimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodyta protingg termina.
7.4.4.UZ vélavimg paSalinti Paslaugy trikumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokeéti
Specialiosiose sglygose nustatyto dydZio netesybas.

8. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI
8.1. Paslaugy terminai ir teikimo grafikas

8.1.1.Tiekéjas privalo suteikti Paslaugas laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose salygose.
8.1.2.Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo arba per kita pirkimo dokumentuose nurodyta terming parengti ir pateikti Tiekéjui
suderinimui Paslaugy teikimo grafika (toliau — Grafikas).

8.1.3.Jei aktualu, Grafike turi btti paZymeéta, kurios Paslaugos gali biiti teikiamos lygiagreciai, o kurios
gali biti teikiamos tik numatytu eiliSkumu.

8.2. Netesybos uz Paslaugy teikimo vélavima

8.2.1. Jeigu Tiekéjas praleidZia Paslaugy teikimo terminus, nustatytus Specialiosiose salygose,
Tiekéjui iki Paslaugy suteikimo dienos taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydZio netesybos.
8.2.2. Tiekéjui praleidus Paslaugy ar jy etapo suteikimo terming, netesybos skaiciuojamos nuo
Paslaugy ar jy etapo suteikimo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Paslaugy ar jy etapo suteikimo
datos (jskaitytinai), nustatytos pagal Paslaugy perdavimo—priémimo aktus.

8.2.3. Jei Tiekéjui pagal Sig Sutartj yra priskai¢iuotos netesybos, Pirkéjo uz Paslaugas mokétina suma
mazinama priskai¢iuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teise priskaiCiuotas netesybas
vienaSaliSkai iSskaiCiuoti i§ bet kokiy Tiekéjui atliekamy mokéjimy teisés akty nustatyta tvarka,
praneSant Tiekéjui rastu apie tokiy netesyby jskaityma.
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9. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] [VYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uZtikrinamas Specialiyjy salygy 8 skyriuje nurodytais
prievoliy pagal Sutartj jvykdymo uZtikrinimo budais, Bendryju salygy 10 skyriuje nustatyta sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimo tvarka, Bendryjy salygy 12.1.3 punkte nurodytu avanso
uZtikrinimu (jeigu Specialiosiose salygose yra nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama avanso
uztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose salygose numatyta, kad tinkamam
Sutarties jvykdymui uZtikrinti Tiekéjas turi pateikti pirmo pareikalavimo banko garantija arba
draudimo bendrovés laidavimo draudimo raStg arba kita Specialiosiose salygose nurodytg sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo uZtikrinima.

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos iSduotq
Sutarties jvykdymo uZtikrinimg, Sio skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali
nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

10.2. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodytos riiSies ir dydzZio Sutarties
ivykdymo uZtikrinima — pirmo pareikalavimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rasta (kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastu turi biiti pateiktas ir pasiraSytas
draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uZ iSduotg laidavimo
draudimo raSta yra sumokéta), atitinkantj Bendryjy salygy 10 skyriuje nurodytas salygas, per
Specialiosiose salygose nustatytq terming (toliau — Sutarties jvykdymo uztikrinimas).

10.3. Jei Tiekéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uZtikrinimo per
Sutartyje nustatytg termina, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj ir Pirkéjas turi teise VP]
nustatyta tvarka pasiiilyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

10.4. Prie§ pateikdamas Sutarties jvykdymo uZtikrinima, Tiekéjas gali praSyti Pirkéjo patvirtinti, kad
Pirkéjas sutinka priimti Tiekéjo sitiloma Sutarties jvykdymo uZtikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo
atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

10.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir
besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko praneSimo apie
Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy paZeidima, dalinj ar visiSka jy nevykdyma arba netinkamag
vykdymga gavimo dienos sumokéti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uZtikrinime nurodyta suma, pinigus
pervedant j Pirkéjo saskaita.

10.6. Sutarties jvykdymo uZtikrinime negali biiti nurodyta, kad bankas (draudimo bendroveé) atsako tik
uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas
pagristy savo reikalavimg. Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas iS dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties ir
(arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir
Tiekéjas, pasiraSydamas Sutartj ir pateikdamas Sutarties jvykdymo uZtikrinimq, patvirtina, kad
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodinéjamais Pirkéjo nuostoliais.
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10.7. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui diena.

10.8. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi biiti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo
praSymui, turi biiti pateiktas vertimas j lietuviy kalba).

10.10. Sutarties jvykdymo uZtikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis nei
nurodytas Specialiosiose salygose.

10.11. Jeigu Sutarties trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekéjas turi teise pateikti 1 (vienerius)
metus galiojantj Sutarties jvykdymo uZtikrinima, taciau privalo pratesti Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
terming arba pateikti naujg Sutarties jvykdymo uZtikrinimq ne véliau kaip prieS 10 (deSimt) darbo dieny
iki Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos.

10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis sglygomis Paslaugy suteikimo terminas yra pratesiamas arba
nukeliamas deél Sutarties sustabdymo, arba suteikti Paslaugas arba taisyti Paslaugy trukumus yra
véluojama, Tiekéjas privalo uZtikrinti Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimg visq Sutarties
galiojimo laikotarpj ir ne véliau kaip iki Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos
privalo Pirkéjui pateikti naujq arba pratestg Sutarties jvykdymo uZtikrinima.

10.13. Tiekeéjui laiku nepratesus Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino arba nepateikus
naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teise reikalauti Specialiosiose sglygose nustatyto
dydZio netesyby uz kiekvieng pradelstg diena.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uZtikrinimo ir (ar) laiko jj negaliojanciu, ir (ar) kreipiasi |
Tiekéja dél naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo Sutarties
ivykdymo uZtikrinima pateikti per trumpiausiai jmanoma termina, jei Sutarties jvykdymo uZtikrinimas
neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su Sutarties
ivykdymo uZtikrinimg iSdavusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu arba galimu veiklos
sustabdymu (jskaitant nemokuma, likvidavima ar teisinés apsaugos taikymo procediiras).

10.15. Jei Tiekéjas paZeidZia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiSkai jsipareigojimy
nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties salygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo
uZtikrinimu. Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (deSimt) darbo
dieny nuo praneSimo apie Sutarties jvykdymo uZtikrinimo sumokéjima Pirkéjui praneSimo gavimo
dienos pateikti Pirkéjui naujq Specialiosiose salygose nurodyto dydZio Sutarties jvykdymo uZtikrinima.
10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, esant bet kuriai i§ Zemiau nurodyty
aplinkybiy:

10.16.1. Tiekéjas nejvykdé, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;
10.16.2. Tiekéjas per protingai nustatyta laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti Paslaugy
trakumus;

10.16.3. jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius (jskaitant,
bet neapribojant, papildomas iSlaidas, negautas pajamas ar Kkitus tiesioginius ir netiesioginius
nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas (jei delspinigiai ir (arba) baudos yra numatyti Specialiosiose
sutarties salygose);

10.16.4. Tiekéjas be pateisinamos prieZasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienaSaliSkai nutraukia
Sutartj.
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11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokeéti Tiekéjui uZ faktiSkai suteiktas Paslaugas pagal
Sutarties salygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskaiCiuojama, taikant kainos apskaic¢iavimo biidq ar
biidus, nurodytus Specialiosiose salygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose salygose.

11.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekéjo iSlaidos, susijusios su visy Paslaugy
teikimu, taip pat su tinkamu Sioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu, jskaitant
draudimus, muitus ir kitokias iSlaidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus.
11.4. Sutarties kainos perZzitira atliekama Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

12. ATSISKAITYMO TVARKA
12.1. Isankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendryjy salygy 12.1 poskyrio salygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose salygose yra
nurodyta, kad Tiekéjui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — Avansas).

12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui ne didesnj kaip Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio Avansa.
12.1.3. Jei Specialiosiose salygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti Avansa, kreipdamasis
dél Avanso iSmokéjimo, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos
kartu su iSankstinio mokéjimo saskaita Pirkéjui turi pateikti Avanso uZtikrinimg — banko garantijq arba
draudimo bendrovés laidavimo draudimo raSta arba kitg sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uZtikrinima ne maZesnei kaip Specialiosiose salygose praSomo Avanso dydZio sumai (toliau — Avanso
uZtikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos iSduota
Avanso uZtikrinima, Sio poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti
papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Avanso uZtikrinimo pateikimui, atitinkancius
istatymuy bei kity teisés akty nuostatas.

12.1.4. PrieS pateikdamas Avanso uZtikrinima, Tiekéjas gali praSyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas
sutinka priimti Tiekéjo sitiloma Avanso uZtikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uZtikrinimu bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besalygiskai
jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko praneSimo apie Sutarties
nejvykdyma ar Sutarties nutraukima dél Tiekéjo kaltés, sumokéti Pirkéjui suma, nevirSijancig iSmokéto
Avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

12.1.6. Bankas (draudimo bendroveé) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavima.
Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uZtikrinimo suma jam priklauso
deél to, kad Tiekéjas iS dalies ar visiSkai nejvykdeé Sutarties salygy ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo
kaltés ir Tiekéjas negraZino avanso.

12.1.7. Avanso uZztikrinimo suma turi buti nurodoma ir iSmokama eurais.

12.1.8. Avanso uztikrinimas turi biiti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo praSymui, turi biti
pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).
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12.1.9. Avanso uZtikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus
priimamas.

12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uZtikrinima iSdaves bankas (draudimo bendrové) negali
ivykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) darbo dieny
pateikti nauja Avanso uZtikrinima, tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis.

12.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekéjui Avansa per Specialiosiose salygose numatyta terming nuo
iSankstinio mokeéjimo saskaitos ir Avanso uZtikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto Avanso
suma iSskaitoma iS mokétinos sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo graZinti Pirkéjui gauta Avansa per 5 (penkias) darbo dienas
(jeigu dalis Paslaugy yra suteikta, Pirkéjas jas yra priémes ir Paslaugy rezultatu gali naudotis pagal
paskirtj — graZinama ta Avanso dalis, kuri virSija Pirkéjo priimty Paslaugy kaing). Jei Tiekéjas
negrazina gauto Avanso, Pirkéjas pasinaudoja Avanso uZtikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei
nebuvo taikytas Bendryjy salygy 12.1.3 punktas, Tiekéjas turi sumokeéti Specialiosiose salygose
nurodyto dydZio netesybas, skaiCiuojamas nuo grazintinos Avanso sumos uZ laikotarpj nuo Avanso
iSmokeéjimo iki jo graZinimo.

12.2. Mokéjimy tvarka

12.2.1. Tiekéjas iSraso Saskaitq tik Salims pasirasius Paslaugy perdavimo—priémimo aktg, jeigu kitaip
nenumatyta Specialiosiose salygose:

12.2.1.1. elektronine saskaitgq faktiirg, atitinkancig Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta,
kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél
nuorodos | Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta ir sintaksiy saraSo paskelbimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry
standartas), Tiekéjas gali pateikti pasirinktomis priemonémis;

12.2.1.2. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancia elektronine saskaitg faktiirg
Tiekéjas gali teikti tik naudodamasis Saskaity administravimo bendrosios informacinés sistemos(toliau
— SABIS priemonémis.

12.2.2. Pirkéjas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés
sistemos SABIS priemonémis, iSskyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra
informacinés sistemos SABIS paZeidimy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir Tiekéjo bendravimas ir
keitimasis informacija naudojantis SABIS.

12.2.3. ISankstinio mokéjimo saskaitas (jeigu Specialiosiose salygose yra numatytas Avanso
mokéjimas) Tiekéjas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirkéjas atlieka mokéjimus uz Paslaugas Specialiosiose salygose nustatytais terminais.

12.2.5. UZ mokéjimy pagal Sutartj vélavimus Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose salygose
nustatyta tvarka.

12.2.6. Jei Paslaugos teikiamos etapais ar periodais aukSciau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja
kiekvienam Paslaugy teikimo etapui ar periodui, jei Specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip.

12.2.7. Jeigu Salys sudaro tri$alj susitarima su subtiekéju dél tiesioginio atsiskaitymo, Pirkéjas privalo
pervesti subtiekéjui mokéting sumg j subtiekéjo banko saskaitg, nurodytq triSaliame susitarime, o likutj
pervesti | Tiekéjo banko saskaitg po to, kai pagal Sutarties ir triSalio susitarimo reikalavimus sudaromas
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suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ir Tiekéjas pateikia Saskaitg uz Paslaugas Pirkéjui.
12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokéjimus Tiekéjui j Tiekéjo banko saskaita, nurodyta Specialiosiose
salygose.

12.3.2. Pirkéjas turi teise sumas, gautinas iS Tiekeéjo, iSskaityti iS mokéjimy Tiekéjui pagal Sutartj
(vienaSaliSkai daryti jskaitymus). Dél Sios prieZasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti
reikalavimo teisiy j gautinas pagal Sutartj sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti be
Pirkéjo sutikimo.

12.3.3. Visi mokejimai pagal Sutartj atliekami eurais.

12.3.4. Uz paveluotus mokéjimus pagal Sutartj mokancioji Salis privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydZio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies radytinio sutikimo neatskleisti tos
Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi
susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra bitina Sig informacijq naudoti jy darbo
tikslais, iSskyrus Zemiau nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialig informacija Siais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra biitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal
Sutartj jgyvendinimui — taciau tokiu atveju informacija galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra
reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems
biitina, su salyga, kad konfidencialia informacija gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius pacius
konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidZia
konfidencialig informacija, Salis atsako uZ jy veiksmus kaip uZ savo;

13.2.2. konfidencialia informacija yra biitina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimus, jskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kaip jie
apibrézti Lietuvos Respublikos vieSojo administravimo jstatyme.

13.3. Prie§ atskleisdama konfidenciali informacija, Salis privalo informuoti kit Salj (tiek, kiek tai
nedraudZiama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie biitinybe arba gauta vieSojo administravimo
subjekto reikalavimg atskleisti konfidencialia informacijq ir imtis protingy priemoniy, siekdama
uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

13.4. Salis atsako:

13.4.1. uZ bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet
kurios jos dalies atskleidimg ar perdavimg arba konfidencialios informacijos neteiséta naudojima;
13.4.2. uZ tai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad iSsaugoty ir apsaugoty kitos Salies
konfidencialiq informacija ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui,
perdavimui ar naudojimui.

13.5. Salis, nepagrjstai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacija, privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydZio bauda.
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14. ASMENS DUOMENU APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uZtikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkymga vykdyti
teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandZio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny
judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kity
teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uZtikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens
duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskira susitarima dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato
duomeny tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny tvarkymo pobidj ir tiksla, asmens duomeny rasis ir
duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teises, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés nuosavybés
teises, iSskyrus asmenines neturtines teises j intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybé,
pereinanti Pirkéjui nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo be jokiy apribojimy, kurig
Pirkéjas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems asmenims,
jei Specialiosiose salygose nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybeés teisés negali biiti perduodamos
nuosavybeés teise dél Paslaugy pobiidZio ar (ir) iSimtiniy teisiy, patenty ir kt.

15.2. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél
intelektinés nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy Zenklo, pramoninio
dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylancios i$ paraiSky bet kurioms
minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis) teises, firmy,
imoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panaSios teisés ar jsipareigojimai,
nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini,
iSskyrus atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés.

15.3. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio raSytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos
rezultatais. PaZeidus reikalavima, Tiekéjui taikoma Specialiosiose salygose nurodyta bauda.

16. PAREISKIMAI IR GARANTILJOS

16.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi batini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai
atlikti ir galioja Kkiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;

16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia jai taikomy jstatymy bei
kity teisés akty, teismo ar arbitraZo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutarciy ar kity prievoliy
pagal taikomgq privatine teise, vieSgjq teise, Europos Sgjungos teise arba tarptautine teise;

16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj. Salies atstovas,
sudarydamas ir pasira§ydamas Sutartj, nepaZeidZia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumenty,
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Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutartj jis Salies ir
Salies organy nariy, kreditoriy atZvilgiu veikia saZiningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turin¢ias esminés reik§més Sutarties sudarymui ir jos vykdymui.
Né viena i§ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti Sutartj
tokiomis salygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti iS Sutarties kylancius jsipareigojimus;
16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis saZiningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisiskumo
principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visa joms Zinomga informacija,
turinCig esminés reikSmés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra issamiis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios
daryty Siuos pareiSkimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiekéjas papildomai pareiskia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés veiklos
partneriai ir specialistai turi galiojanCius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés aktuose
numatytus leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripaZzinimo dokumentus, reikalingus vykdant Sutartj.
16.3. Tiekéjas pareiskia, kad suteikty Paslaugy rezultato disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés
néra apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy j Sutartimi perduodamgq Paslaugy rezultatg.
16.4. Tiekéjas jsipareigoja vykdant Sutartj laikytis aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
ipareigojimy, nustatyty Europos Sagjungos ir nacionalinéje teiséje, kolektyvinése sutartyse ir VP] 5
priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby sumokéjimas uz vélavima ar pareigy pagal Sutartj paZeidima neatleidzia Salies nuo
Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokeéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uZtikrinimo gavimas nepanaikina Salies teisés
reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra
laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i§ Saliy turi teise gauti i§ kitos Salies
nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo,
nevirSijant Pradinés sutarties vertes, jei teisés aktai nenumato, kad privalo biiti kompensuota didesné
suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas, jei Zala atsirado dél
konfidencialumo jsipareigojimy, asmens duomeny apsauga reglamentuojanciy teisés akty ar
intelektinés nuosavybeés teisiy pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaiSkéja, kad kuris nors i$ Sioje Sutartyje pateikty pareiSkimy ar garantijy buvo i§
esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis paZeidéja nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti
visus nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar klaidinancio
pareiSkimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis
teisétomis teisiy gynybos priemoneémis.

17.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai Zala padaroma tyCia arba dél didelio
neatsargumo, padaroma neturtiné Zala, suZzalojama sveikata ar atimama gyvybé, taip pat kai padaroma
7ala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta Zalg tretiesiems
asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidZiamos nuo atsakomybeés uZ Sutarties paZeidima.
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Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties nevykdymo
patirtus nuostolius bei sumokeéti netesybas.

17.7. Jeigu Sutartis nutraukiama dél esminio sutarties paZzeidimo pagal Bendryjy salygy 22.2.1 papunktj
ir (ar) Tiekéjas esmine Sutarties salyga, nurodyta Specialiyju salygy 10 skyriuje, vykdo su dideliais ar
nuolatiniais triikumais, Tiekéjas jtraukiamas j nepatikimy tiekéjuy saraSq VP] 91 straipsnyje nustatyta
tvarka. Atvejai, kuomet laikoma, kad esminé Sutarties salyga vykdoma su dideliais arba nuolatiniai
trukumais, nurodyti Specialiyjy salyguy 10 skyriuje. Esminés Sutarties salygos vykdymas su dideliais
arba nuolatiniais triikumais gali biiti pripaZjstamas ir kitais, Specialiosiose salygose nenurodytais,
atvejais, jvertinus konkrecias esminés Sutarties sglygos netinkamo vykdymo aplinkybes.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali bati visiskai ar i3 dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

18.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo” patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. deél Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma dél
privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo
teisés ginCyti ir Sie veiksmai negaléjo biiti iS anksto numatyti.

18.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaisSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat praneSti galima jsipareigojimy
jvykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama pranesima, kai iSnyksta
jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo momento. Jeigu
Salis laiku nei$siuncia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig §i
patyré dél laiku nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio praneSimo.

18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménesj nuo
pranesimo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai praneSusi kitai Saliai
prie§ 5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy
iStekliy arba skolininko kontrahentai paZeidZia savo prievoles, arba skolininkas paZeidZia savo
prievoles kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS
19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo kuo

skubiau sudaryti Susitarimg, ir juo pakeisti negaliojancig nuostata kita nuostata, kuri, kiek tai yra
jmanoma, turéty tokj patj ekonominj ir teisinj efekta, kokio buvo siekta susitariant dél negaliojancios
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Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojanciomis kity Sutarties nuostaty, jeigu
tai nepaZeidZia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaida, kad Sutartis biity buvusi teisétai
sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose salygose numatytas Bendryjy salygu nuostatos pakeitimas yra arba tampa
dalinai ar pilnai negaliojantis, negali biiti taikoma tos Bendryjy salygy nuostatos redakcija, buvusi iki
pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendryjy salygy 19.1 punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, iSskyrus tokias Sutarties
salygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai pranesima dél Sutarties pakeitimo bei
pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 5 (penkias)
darbo dienas (arba per kita Saliy rastu sutarta termina) privalo iSanalizuoti ir jvertinti gauta informacija,
pateikti savo pastabas ir pasitilymus, pagrjstus Sutarties ir imperatyviomis jstatymy bei kity teisés akty
nuostatomis.

20.4. Susitarimas jsigalioja nuo jo sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarimg Pirkéjas
privalo pavieSinti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose salygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity pasikeitimas
nelaikomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos partnerio, subtiekéjo ar specialisto
pakeitima kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienasaliskai, informuodama apie tai kita
Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali biiti i§ esmés kei¢iama Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Sutarties Salis negaléjo numatyti Sutarties
sudarymo metu, dél kuriy Sutarties Salis negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant
kitoms nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties Salys turi teise inicijuoti Paslaugy (juy dalies) teikimo
sustabdyma iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

21.2. Paslaugy (ju dalies) teikimas gali biiti stabdomas esant bent vienai iS Siy aplinkybiy:

21.2.1. esant Bendryjuy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo kliiities atsiradimo momento arba, jeigu apie jq néra
laiku praneSta, nuo praneSimo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti
Sutarties;

21.2.2. Tiekéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali teikti Paslaugy (pavyzdZiui, Pirkéjas dél objektyviy
priezasCiy negali sudaryti techniniy galimybiy Paslaugy teikimui), o Tiekéjas dél to negali vykdyti
Sutarties;

21.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis
paaiskéjo tik vykdant Sutartj, jsigijimo;

21.2.4. ne dél Pirkéjo kaltés veéluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turincios tiesioginés jtakos Siai
Sutarciai, vykdymas;
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21.2.5. esant jrodymais pagrjstoms klititims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity treCiyjy asmeny
ne deél Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties salygas ir tvarka jvykdyty sutartiniy
isipareigojimuy;

21.2.6. pasikeitus galiojanCiam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios
Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo biitinybé atsirado dél sustabdyto, perskirstyto, negauto ir
panaSiai Pirkéjo Paslaugy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo triikumo;

21.2.8. dél teisminiy (arbitraZiniy) ginCy su Pirkéju ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra
tiesiogiai susijes su Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Paslaugy (ju dalies) teikimo sustabdymas atliekamas dél Bendryjy salygy 21.2 papunktyje
nurodyty aplinkybiy ir tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties
keitimu joje numatytomis salygomis ir jforminamas Sutarties 21.6 papunktyje nustatyta tvarka.

21.4. Jei Paslaugy (juy dalies) teikimo stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryjy
salygy 21.2 papunktyje ar (ir) Bendryjy salygu 21.2 papunktyje nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei
3 (tris) meénesius ir (ar) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu,
kuris turi biiti atliekamas, vadovaujantis VP] nuostatomis ir jforminamas Sutarties 21.6 papunktyje
nustatyta tvarka.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali biiti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu tokia
tvarka:

21.5.1. atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas apie
tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja. Tiekéjo raSytiniame praSyme turi biiti nurodyta stabdymo
aplinkybé (Bendryjy salygy 21.2 papunktis) ir aplinkybés atsiradima bei galimq terming pagrindZiantys
argumentai, objektyvis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertines praSyma, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas raStu informuoja Tiekéja apie priimta sprendimag dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo
stabdymo. Tiekéjui nepateikus konkreciy argumenty, fakty, pagristy jirodymais, Pirkéjas turi teise raStu
atsisakyti patvirtinti sustabdyma;

21.5.2. Pirkéjui raStu informavus Tiekéjq ir pateikus jam argumentuota paaiSkinima, dél kokiy
aplinkybiy ir kuriam terminui yra bitina sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo termina,
Tiekéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Pirkéja ir patvirtina, kad sutinka su
sustabdymu. Tiekéjas turi teise prieStarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymui tik tuo
atveju, jei Tiekéjas savo saskaita ir jégomis gali paSalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo
biitinybé stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma;

21.5.3. Tiekéjas, gaves Pirkéjo rastiSka praneSima apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo iSsiuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy
ar jy dalies vykdyma. Jei sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies vykdymas sustabdytas, Salys negali
vykdyti jokiy jiems pagal Sutartj ar Sutarties dalj priskirty jsipareigojimy.

21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina raSytiniu susitarimu, nurodant
prieZastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinancius sustabdymo pagrinda, ir
patvirtina Saliy jgalioty atstovy parasais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas sustabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagrjstos
aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.
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21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties vykdymo
terming neéra jskaiCiuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uZ §j perioda Pirkéjas
Tiekéjui nemoka jokiy mokéjimy, baudy ar prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime
nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anksciau. Tuo atveju, jeigu Sutartyje numatyty
prievoliy jvykdymo terminai atnaujinami anks¢iau negu pasibaigia Saliy susitarime nurodytas
sustabdymo terminas, Salys Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminy atnaujinimo data jformina
rastu.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (juy dalies) jvykdymo terminai ir Sutarties
galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like laiko jy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy
sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) ménesiy
laikotarpiui, praéjus Siam terminui, viena Salis gali rasytiniu pranesimu kitos Salies pareikalauti
atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagristy aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10
(desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi kita Salj
prieS 10 (deSimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali biti nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant galimybe
nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

22.1. Pretenzijos dél Sutarties pazeidimy

22.1.1. Jeigu Salis paZeidZia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teise pareiksti
jai raSytine pretenzijq, nurodyti, kokia Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostatq ir kokiu biidu
kita Salis paZeidé bei nustatyti protingg terming istaisyti pazeidima.

22.1.2. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas,
atsakyti | pretenzija ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama iStaisyti paZeidima per pretenzijoje
nustatyta terming arba motyvuotai pasitilyti kita pagrista terming. Tiekéjo teisé siiilyti kitq terming
nelaikoma Pirkéjo pareiga ta terming priimti. Pretenzija gavusios Salies pasiiilytasis terminas pakeicia
termina, nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

22.2. Sutarties nutraukimas Pirkeéjo iniciatyva

22.2.1. Pirkéjas vienaSaliSkai nutraukia Sutartj, jspéjes Tiekéja rastu prieS ne trumpesnj nei 5 (penkiy)
dieny terming, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties paZeidima, nurodyta Specialiosiose sglygose ar
Sutarties paZeidimg, kuris atitinka esminio Sutarties paZeidimo poZymius, nurodytus Lietuvos
Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves Pirkéjo pretenzijg, per pretenzijoje nurodytq terming
neistaiso pazeidimo.
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22.2.2. Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ar jos dalj rastu jspéjes Tiekéja prieS ne
trumpesnj nei 10 (deSimties) dieny termina, jeigu:

22.2.2.1. Tiekéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tikine veikla ar susidaro jstatymuose ir kituose teisés
aktuose nustatyta tvarka analogiska situacija;

22.2.2.2. Tiekéjo padétis pasikeicia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatyta pasalinimo pagrinda;
22.2.2.3. pasikeiCia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo vykdoma
veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendZia nutraukti Sutartj;
22.2.2.4. Pirkéjas nusprendZia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos Paslaugos ir
Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.5. Pirkéjo valdymo organas priima sprendima, dél kurio Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.6. pasikeiCia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna arba netenka finansavimo
ir dél Sios prieZasties nusprendZia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keiCiasi Pirkéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobuidis ar valdymo struktiira ir tai
gali tureéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Paslaugy poreikio;

22.2.2.9. Pirkéjas iS pirkimy prieZitirg atliekanciy institucijy gauna nurodymgq ar rekomendacijq
nutraukti Sutartj;

22.2.2.10. Tiekéjas véluoja pateikti Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pratesima ilgiau kaip 10 (deSimt)
darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos arba atsisako ji
pateikti;

22.2.2.11. Tiekéjas atsisako paSalinti arba nepaSalina Paslaugy trikumy per Pirkéjo nustatytus
protingus terminus;

22.2.2.12. Tiekéjas paZeidZia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo raSytinéje
pretenzijoje nurodytq terming neiStaiso pazeidimo;

22.2.2.13. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uZtikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendima, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio
saugumo interesy (taikoma, jeigu Pirkéjas veikia srityse, kurios laikomos nacionaliniam saugumui
uZtikrinti strategiSkai svarbiy tikio sektoriy dalimi, ar yra laikomas esminiu subjektu);

22.2.2.14. paaiSkéja VP] 37 straipsnio 8 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 8 dalyje nurodytos aplinkybeés.
22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas prieStarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibréZta
Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose
(bent vienai i$ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu
jstatymu.

22.2.4. Pirkéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienaSaliSkai nutraukia Sutartj
arba sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibréZta Sankcijy jstatyme ir
kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo
laikotarpiui, apie tai jspéjes Tiekéja rasStu, jei Sutartis jsigaliojo iki Siy tarptautiniy sankcijy Lietuvos
Respublikoje jgyvendinimo nustatymo. DraudZiama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy
vykdymas prieStarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.
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22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Tiekéjo esminio sutarties paZeidimo ar Tiekéjui nepagrjstai
nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose salygose néra
numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uZtikrinamas Sutarties jvykdymo uZtikrinimu,
Tiekéjas jsipareigoja sumokeéti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodyto dydZio bauda ir atlyginti
nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose salygose yra numatyta, kad
tinkamas Sutarties jvykdymas yra uZtikrinamas Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja
Pirkéjui sumokeéti likusig dalj Specialiosiose salygose nurodyto dydZio baudos ir atlyginti nuostolius,
susijusius su Sutarties nutraukimu, kiek ju nepadengia Sutarties jvykdymo uZtikrinimas. Pirkéjui
pareiSkus reikalavima atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.
22.2.6. Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais Specialiosiose salygose (jei taikoma) ir
jstatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukimag
terminas.

22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas paSalina paZeidima ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota
Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali biiti nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukima
netenka galios, jei Tiekéjas pateikia informacijq apie pazZeidimo paSalinimg ar iSnykusias aplinkybes,
dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

22.3.1. Tiekéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéjq rastu prieS ne trumpesnj nei 30
(trisdeSimties) dieny terming, jeigu Pirkéjas paZeidZia atsiskaitymo su Tiekéju terminus (iSskyrus
atvejus, kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo skola Tiekéjui virSija 20
(dvideSimt) proc. Pradinés sutarties vertés ir Pirkéjas, gaves Tiekéjo pretenzijg, per 30 (trisdeSimt)
dieny nesumoka Tiekéjui mokétiny sumy.

22.3.2. Tiekéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéja rastu prieS ne trumpesnj nei 10
(deSimties) dieny termina, jeigu:

22.3.2.1. Pirkéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, Pirkéjas sustabdo veikla, arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

22.3.2.2. Pirkéjas paZeidZia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo raSytinéje
pretenzijoje nurodyta terming neiStaiso paZeidimo, iSskyrus Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nustatytq
atveji.

22.3.3. Jeigu Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira dalimi
arba atskiru Susitarimu, Tiekéjas turi teise nutraukti Sutartj tik tos dalies atZvilgiu arba nutraukti tik
tokj Susitarima.

22.3.4. Tiekéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais jstatymuose bei kituose teisés aktuose
jtvirtintais atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Pirkéjo esminio Sutarties paZeidimo ar Pirkéjui nepagrjstai
nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumokeéti Tiekéjui
Specialiosiose salygose nurodyto dydZio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu.
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22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukima
terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukimqg terming Pirkéjas paSalina paZeidimag
arba iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali biiti
nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukimga netenka galios, jei Pirkéjas informuoja Tiekéjq apie
paSalinta paZeidima arba iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo
procediira.

22.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagrinéjimo tvarkq nustatanciy Sutarties salygy ir kity
Sutarties salygy, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.

22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos suteiktos Paslaugos ir kiti atlikti veiksmai
atitinka Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereiks pretenzijy;

22.4.2.2. atsiskaityti uzZ iki Sutarties nutraukimo suteiktas Paslaugas, atitinkancias Sutarties
reikalavimus;

22.4.2.3. per 10 (deSimt) dieny nuo praneSimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar Susitarimo
dél Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus, kuriuos buvo biitina
perduoti pagal Sutarties nuostatas.

23. PREKIU MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tais atvejais, kai kartu su Paslaugomis yra perkamos prekeés, Tiekéjas turi teise keisti prekiy
modelj ir (ar) gamintoja, jei yra visos toliau nurodytos salygos:

23.1.1. jei Tiekéjo pasitilyme nurodytos prekés nebegaminamos ar i esmés sutriko jy tiekimas ir gautas
gamintojo patvirtinimas ir (ar) prekés, ju gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir (ar)
prekiy tiekimas prieStarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms
sankcijoms, kaip tai apibréZta Sankcijy jstatyme ir (ar) prekeés, ju sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas
neatitinka VP] 45 straipsnio 2' dalies nuostatu;

23.1.2. jei keiCiamos prekés visiSkai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne prastesnés,
o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tiekéjo pasitilyme nurodytos prekés ir Tiekéjas pateikia tai
patvirtinanc¢ius dokumentus. Jeigu pirkimo procediiry metu Tiekéjas buvo pateikes prekiy pavyzdZius,
pristatomos prekeés turi biti ne prastesnés kokybés nei pateikti pavyzdZiai;

23.1.3. jei Tiekéjas ne véliau kaip prie$ 10 (deSimt) dieny iki numatomo prekiy keitimo pateiké Pirkéjui
raSytinj praSyma su keitimg pagrindZianciais dokumentais bei gavo Pirkéjo raSytinj sutikimg. Pirkéjas
turi teise nesutikti su prekés keitimu ir turi teise nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas nepateiké jrodymy ar jy
pateikimas nepagrindZia keiCiamos prekés atitikimo pirkimo dokumentams ir lygiavertiSkumo ar
geresnes kokybés nei Sutartyje nurodytos prekeés;

23.1.4. Salys sudaré radytinj Susitarima prie Sutarties dél prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendryjy salygy skyriuje nurodytu atveju prekés turi biiti pristatytos uZ ne didesne nei
pasiiilyme nurodytq kaina.
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24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors ja sudarantis dokumentas sudaromas
kita kalba arba iSverciamas j kita kalbg, visais atvejais autentiSku laikomas tik lietuviy kalba parengtas
Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé teikiama lietuviy kalba parengtam tekstui).

24.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis
gauna tokj praneSima, ji visus remiantis Sutartimi siun¢iamus praneSimus ir informacija turi siysti pagal
naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny pasikeitima arba kol
kita Salis negauna tokio prane$imo, prane§imo iSsiuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus
kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.

24.3. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniskai arba siunciamas pastu ar per kurjerj, jis turi buti
jteikiamas pasiraSytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodytq diena.

24.4. Jeigu pranesimas siunc¢iamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kita darbo diena.

24.5. Jeigu praneSimas siunciamas keliais skirtingais biidais, laikoma, kad gavéjas jj gavo tada, kai jis
gavo pirmesnjjj praneSima.

25. PRETENZIJOS IR GINCU SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba susije su Sutartimi, jos
paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biiti sprendZiami derybomis tarp Saliy vadovy
arba ju jgalioty asmeny.

25.2. Jeigu Salys neiSsprendZia ginco deryby biidu, tuomet toks gincas, nesutarimas ar reikalavimas,
kylantis iS Sios Sutarties arba susijes su ja ar jos paZeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai
sprendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyta tvarka.
25.3. Kile gincai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutartj.



PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties Klaipédos miesto riboZenkliy jrengimo techniniy darbo projekty
pavadinimas parengimo ir projekty vykdymo prieZiiiros paslaugos

Sutarties data

Sutarties numeris

1. SUTARTIES SALYS

1.1. Pirkéjas

1.1.1. Pavadinimas Klaipédos miesto savivaldybés
administracija

1.1.2. Juridinio asmens kodas 188710823

1.1.3. Adresas Liepy g. 11, 92138 Klaipéda

1.1.4. PVM mokétojo kodas Ne PVM mokétojas

1.1.5. Atsiskaitomoji sgskaita | LT04 7300 0100 0233 1088

1.1.6. Bankas, banko kodas LSwedbank®, AB
Banko kodas 73000

1.1.7. Telefonas (0 46) 39 60 66

1.1.8. El. pastas info@klaipeda.lt

1.1.9. Salies atstovas Savivaldybés administracijos
Administravimo departamento
direktorius, atliekantis
Savivaldybés administracijos
direktoriaus funkcijas, Gintautas
Maciulaitis

1.1.10. Atstovavimo pagrindas | Veikia pagal 2025-06-27
Klaipédos miesto savivaldybés
mero potvarkj Nr. M2-56

1.2. Tiekéjas

(jei Tiekéjas yra fizinis
asmuo, skiltys atitinkamai
pakoreguojamos.

Jei Tiekeéjas yra tiekéjy
grupeé, skiltys pildomos
jiterpiant kiekvieno grupeés
nario informacijg)

UAB "ATEAM PROJECTS"
jungtinéje veikloje su Vakaris
Bernotas

Jungtinés veiklos sutartis

Nr. 02/07/2025

1.2.1.1. Pavadinimas UAB "A TEAM PROJECTS"
(Partneris 1)

1.2.1.2. Juridinio asmens kodas | 300528328

1.2.1.3. Adresas Turgaus g. 37A-9, Klaipéda

1.2.1.4. PVM mokétojo kodas | LT100002622518

1.2.1.5. Atsiskaitomoji sgskaita | LT11 7300 0100 9322 8595

1.2.1.6. Bankas, banko kodas »Swedbank®, AB
Banko kodas 73000

1.2.1.7. Telefonas +370 77" T

1.2.1.8. El. pastas info@ateamprojects.lt
1.2.1.9. Salies atstovas Direktorius Ramiinas Atas
1.2.1.10. Atstovavimo Veikiantis bendroveés jstaty
pagrindas pagrindu

1.2.2.1. Pavadinimas Vakaris Bernotas

(Partneris 2)

1.2.2.2. Fizinio asmens kodas

~

1.2.2.3. Adresas




1.2.2.4. PVM mokétojo kodas

1.2.2.5. Atsiskaitomoji saskaita

1.2.2.6. Bankas, banko kodas

1.2.2.7. Telefonas

1.2.2.8. El. pastas

1.2.2.9. Salies atstovas

Vakaris Bernotas

1.2.2.10. Atstovavimo
pagrindas

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma,
Paslaugy priémima,
Saskaity per informacine
sistemg SABIS priémima

Miesto vystymo ir prieZitiros departamento Aplinkosaugos ir
miesto tvarkymo skyriaus vyr. specialisté DZeneta Petrokieneé,
tel. (0 46) 39 60 89, el. p. dzeneta.petrokiene@klaipeda.lt

2.2. Tiekéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma

Partneris 1

UAB “A TEAM PROJECTS”
Direktorius Ramiinas Atas

Tel: 43707~ -~ -

El.pastas: info@ateamprojects.It
Partneris 2

Dizaineris Vakaris Bernotas
Tel.: +370

El.paStas;

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis salygomis suteikti
Pirkéjui Klaipédos miesto riboZenkliy jrengimo techniniy darbo
projekty parengimo ir projekty vykdymo prieZiiiros paslaugas
(toliau — Paslaugos). Perkamos paslaugos apima techninio darbo
projekty parengimg pagal pridedamg Statinio projektavimo
uZduotj su priedais ir projekty vykdymo priezZiiira per visg
statybos laikotarpj iki darby uZbaigimq patvirtinancio
dokumento gavimo.

ISsamus Paslaugy apraSymas ir kiti reikalavimai teikiamoms
Paslaugoms nustatyti Sutarties priede Nr. 2 ,Statinio
projektavimo uZduotis“ (toliau — Techniné uzduotis) ir Sutarties
priede Nr. 1 , Pasiulymas®.

3.2. Pirkimo pavadinimas ir
numeris

Klaipédos miesto riboZenkliy jrengimo techniniy darbo projekty
parengimo ir projekty vykdymo prieZiiiros paslaugy pirkimas
supaprastinto atviro konkurso badu (CVP IS ID 3039497)

3.3. Informacija apie
Europos Sgjungos léSomis
finansuojama projektg arba
kita projekta

Netaikoma
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4. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI IR PASLAUGU PERDAVIMO — PRIEMIMO

TVARKA

4.1. Paslaugy suteikimo
terminai, kai Paslaugos
teikiamos etapais

4.1.1. Tiekéjas Techninius darbo projektus parengia, jskaitant
visas Techninéje uZduotyje nurodytas paslaugas, statyba
leidZianCio dokumento gavima, ne véliau kaip per 8 (aStuonis)
meén. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

4.1.2. Projekto ekspertize Tiekéjas jsipareigoja atlikti per 20
(dvideSimt) darbo dieny (Sis terminas jskaiCiuojamas j Projekty
parengima). | §j 20 (dvideSimties) kalendoriniy dieny terming
nejeina laikotarpis, per kurj Tiekéjas taiso Projektus pagal
ekspertizés pastabas ir pakartotinés ekspertizés (jeigu reikia)
atlikimas. Ekspertizei trunkant ilgiau nei 20 (dvideSimt)
kalendoriniy dieny, Tiekéjas turi teise j termino pratesimag
Sutarties 4.2. p. nustatyta tvarka (netaikoma Projekty taisymo
pagal ekspertizés pastabas laikotarpiui ir pakartotiniam
taisymui);

4.1.3. Projekty vykdymo prieZiiros paslaugos turi bati
teikiamos nuo darby vykdymo pradZios iki darby uZbaigima
patvirtinan€io dokumento gavimo. Numatomas darby atlikimo
terminas — 7 (septyni) meén. Jei dél nuo Tiekéjo nepriklausanciy
prieZasCiy darby atlikimo terminas biity pratestas, Pirkéjas
papildomai jsigis Projekty vykdymo prieZitiros paslaugas.
Papildomy paslaugy apmokéjimo tvarka nustatyta Sutarties
5.5.2. p.

4.1.4. Tiekéjas privalo atsakyti j Pirkéjo, rangovo, techninio
Projektais, ne véliau kaip 3 (tris) darbo dienas nuo uzklausimo
pateikimo (jskaitant ir rangos darby vieSojo pirkimo metu
pateiktus potencialiy rangovy klausimus). Per nustatytg terming
neatsakius, ar pateikus netinkamus, neiSsamius atsakymus
taikoma Specialiyjy salygy 9.10.2. p. numatyta atsakomybé.

4.2. Paslaugy / ju dalies /
etapo / periodo suteikimo
termino pratesimas

4.2.1. Tiekéjas turi teise | Paslaugy nurodyty 4.1.1. - 4.1.2. p.
suteikimo termino pratesima, taciau tik tuo atveju, jei atsiranda
jrodymais pagristy kliaciy ar trukdymy, kuriy atsiradimui
Tiekéjas neturi jtakos ir uZ kuriuos jis neatsako, ir kurie sukelti
ir priskirtini tretiesiems asmenims, ar kity aplinkybiy, kuriy
Tiekéjas negaléjo iS anksto numatyti. Aplinkybés, kuriomis
grindZiama butinybé pratesti Paslaugy suteikimo terming, jokiu
biidu negali priklausyti nuo Tiekéjo. Kiekvienu tokiu atveju,
Tiekéjas rastu nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 5 (penkias)
darbo dienas, apie tai praneSa Pirkéjui, pateikdamas minéty
aplinkybiy egzistavimo jrodymus. Nurodytas aplinkybes vertina
Pirkéjas. Pirkéjui sutikus, Paslaugy suteikimo terminas
nurodytas 4.1.1. - 4.1.2. p. gali biti pratesiamas tik minéty
aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui, bet ne ilgiau nei 2 (dviejy)
ménesiy laikotarpiui.

4.3. Uzsakymuy teikimo
tvarka

Netaikoma




4.4. Dél minimalios
Uzsakymo vertés ar
apimties

Netaikoma

4.5. Pateikiami dokumentai

Turi bati pateikiami Sie dokumentai: Paslaugy perdavimo-
priéemimo aktas, Saskaita ir Techninéje uZduotyje reikalaujami
pateikti dokumentai nustatytais formatais.

Tiekéjui nepateikus nurodyty dokumenty, laikoma,
Paslaugos neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy.

kad

5. SUTART

IES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutarciai taikomas
kainos apskaiciavimo biidas

Fiksuotos kainos kainodara

5.2. Pradinés Sutarties
verteé ir Sutarties kaina, kai
taikoma fiksuotos kainos
kainodara

Pradinés Sutarties verté yra 57 100,00 Eur (penkiasdeSimt
septyni tiikstanciai vienas Simtas eury, 00 ct) be PVM.

PVM sudaro 7 791,00 Eur (septyni tikstanciai septyni Simtai
devyniasdeSimt vienas euras, 00 ct).

Sutarties kaina yra 64 891,00 Eur (SeSiasdeSimt keturi
tikstanciai astuoni Simtai devyniasdeSimt vienas euras, 00
ct) su PVM.

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi Tiekéjo
pasiilymo kainai be PVM, nurodytai uZ visq pirkimo
dokumentuose ir Sutartyje nurodyta Paslaugy kiekj ir (ar)
apimtj.

5.3. Sutarties kainos /
ikainiy perskaiciavimas
taikant perziiiros taisykles

Sutarties kaina bus perskaiciuojama:
5.3.1. dél PVM tarifo pasikeitimo;
5.3.3. dél kainy lygio pokycio.

5.3.1. Sutarties kainos /
ikainiy perziiira dél PVM
tarifo pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeicia PVM mokéjima
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesiogine jtaka Tiekéjo
teikiamy Paslaugy Sutartyje nurodytai kainai, Sutarties kaina
perskaicCiuojami nekeiciant Paslaugy kainos be PVM.

Perskaiciavimas jforminamas Susitarimu ne véliau kaip per 10
(deSimt) darbo dieny nuo PVM mokéjima reglamentuojanciy
teisés akty pasikeitimo, kuris tampa neatskiriama Sutarties
dalimi. Perskaiciuota (-as) Sutarties kaina taikoma (-i) uZ ta
Paslaugy dalj, kurios bus teikiamos nuo Saliy pasirayto
Susitarimo jsigaliojimo dienos.

5.3.2. Sutarties kainos /
ikainiy perziara dél kity
mokesciy, lemianciy
Paslaugy kainos / jkainiy
pokyti, pasikeitimo

Netaikoma

5.3.3. Sutarties kainos /
ikainiy perziiira dél kainy
lygio pokycio

5.3.3.1 Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi
teise inicijuoti Sutarties kainos perziiirg (keitimq) ne anksciau
kaip po 6 (SeSiy) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos
(jeigu perZziiira jau buvo atlikta — nuo Susitarimo dél paskutinio
perskaiCiavimo pagal 3j Specialiyjy salygy punkta jsigaliojimo
dienos). Pirmosios perZiiiros terminas netaikomas ir perziiiros

daZnumas néra ribojamas.
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5.3.3.2. Sutarties kaina perZitirima tik tai Sutarties daliai, kuri
néra iSpirkta, t. y., Paslaugoms, kurios néra priimtos ir
apmokeétos. Vélesné Sutarties kainos perZiira negali apimti
laikotarpio, uz kurj jau buvo atlikta perZitra.

5.3.3.3. Jeigu Paslaugy suteikimas veéluoja dél Tiekéjo kalteés,
uzdelsty suteikti Paslaugy kaina néra perskaiciuojama deél kainy
lygio kilimo (negali biiti didinama).

5.3.3.4. Atlikdamos Sutarties kainos perziira Salys vadovaujasi
Valstybés duomeny agentiiros vieSai Oficialiosios statistikos
portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis arba
Valstybés duomeny agentiiros duomeny bazés. Siuos indeksus
galima rasti  (Zingsniai):  https://osp.stat.gov.lt/statistiniu-
rodikliu-analize#/ pasirenkant: Ukis ir finansai
(makroekonomika)\Kainy indeksai, pokyciai ir kainos\Vartotojy
kainy indeksai (VKI), kainy pokyciai, svoriai, vidutinés kainos\
Vartotojy kainy indeksai\Vartotojy kainy indeksai (2015 m. —
100)\Lentelés parinktys\Individualaus vartojimo iSlaidy pagal
paskirtj klasifikatorius\12  [vairios prekés ir paslaugos\
Nurodomas laikotarpis. I$ kitos Salies nereikalaujama pateikti
oficialaus Valstybés duomeny agentiiros ar kitos institucijos
iSduoto dokumento ar patvirtinimo.

5.3.3.5. Salys privalo Susitarime nurodyti vartojimo prekiy ir
paslaugy indekso reikSme laikotarpio pradZioje ir jo nustatymo
datq, indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jo nustatymo data,
kainy pokytj (k), perskaiCiuota Sutarties kaina, perskaiciuotg
Pradinés Sutarties verte.

5.3.3.6. Nauja Sutarties kaina apskai¢iuojami pagal Zemiau
pateiktg formule:

k
X xa
100
buvo atlikta, tai po paskutinio perskaic¢iavimo)

a; — perskaiCiuota (pakeista) kaina (Eur be PVM)
k — pagal vartotojy kainy indeksa ,12 [vairios prekeés ir
paslaugos® apskaiciuotas Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy
pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas) (%). ,k“ reikSmé
skaiciuojama pagal formule:

Ind .
— naujausias 100—100 )
Td 4o , (proc.) kur

Indhajausias — kreipimosi dél kainos perZitros iSsiuntimo kitai
Saliai dieng paskelbtas naujausias vartojimo prekiy ir paslaugy
indeksas ,,12 [vairios prekeés ir paslaugos;

Ind,rasia — laikotarpio pradZios datos (ménesio) vartojimo prekiy
ir paslaugy indeksas ,,12 [vairios prekeés ir paslaugos®. Pirmojo
perskaiCiavimo atveju laikotarpio pradZia (ménuo) yra Sutarties
jsigaliojimo dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy perskaiciavimy
atveju  laikotarpio = pradZia (ménuo) yra  paskutinio
perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso

a,=a+ , kur a — kaina (Eur be PVM) (jei perZiiira jau




reikSmeés ménuo.

5.3.3.7. Skaic¢iavimams indeksy reikSmés imamos Kketuriy
skaitmeny po kablelio tikslumu. Apskaiciuotas pokytis (k)
tolimesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno
skaitmens po kablelio, o apskaiciuotas jkainis ,a;
suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po kablelio.

5.3.3.8. Salis, siekianti Sutarties kainos perzitiros, privalo rastu
kreiptis j kita Salj ir praSyme pateikti visa reikalinga
informacija: Sutarties pavadinima, numerj, data, neperduoty ir
neapmokeéty Paslaugy saraSa su kiekiais, Indekso reikSmes su
nuorodomis | vieSus Saltinius Valstybés duomeny agentiiros
Oficialiosios statistikos portale arba kitus oficialius Saltiniy
duomenis, kita svarbi informacija. PraSyme Salis neturi teisés
nurodyti kito Indekso ar praSyti perskaiciavimo pagal Kkita
Indeksa nei nurodytas Sioje procediiroje.

5.3.3.9. Susitarimas turi bti sudarytas per 10 (deSimt) darbo
dieny nuo Salies pateikto tinkamo prasymo perskaiciuoti
Sutarties kaing gavimo dienos.

5.3.3.10. Susitarimu Salys neturi teisés keisti procediiroje
nurodytos tvarkos ar kity Sutarties nuostaty, iSskyrus, jei
keitimas atliekamas pagal VP] nuostatas.
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5.3.4. Sutarties kainos /
jikainiy perziiira dél kainy
lygio pokycio pagal
Paslaugy grupiy kainy
pokycius

Netaikoma

5.4. Sutarties kainos /
ikainiy apskaiciavimas
taikant kiekio (apimties)
keitimo taisykles

Netaikoma

5.5. Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas ir tvarka

5.5. Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Saskaitos gavimo dienos ir
Zemiau nurodyty dokumenty gavimo dienos:

5.5.1. Apmokéjimo sglygos uz Projekty parengima:

5.5.1.1. parengus projektinius pasiiilymus, pagal kuriuos
iSduodamas statybg leidZiantis dokumentas apmokama 50 %
Sutartyje numatytos Projekty parengimo kainos.

5.5.1.2. pateikus Projektus su ekspertizés teigiama iSvada,
apmokama 50 % Sutartyje numatytos likusios Projekty
parengimo kainos. Ekspertizés paslaugas apmoka Pirkéjas.

5.5.2. Apmokéjimo salygos uZ Projekty vykdymo prieZitiros
paslaugas: apmokama proporcingai faktiSkai atlikty statybos
darby vertei nuo dokumenty, patvirtinanciy suteiktas paslaugas
(saskaity faktury, suteikty paslaugy priemimo—perdavimo akty),
gavimo dienos.

5.6. Avansas

Netaikoma

5.7. Avanso uztikrinimas

Netaikoma

6. PASLAUGU KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI




6.1. Garantinis terminas Netaikoma
6.2. Terminas Paslaugy Netaikoma
tritkumams pasalinti

6.3. Kokybiniy kriterijy Netaikoma

igyvendinimo ir tikrinimo
tvarka

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI IR (AR) SPECIALISTAI

7.1. Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai ir
(ar) specialistai

Sutarties  vykdymui  subtiekéjai ir (ar)  specialistai
nepasitelkiami.

8. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal Sutartj
ivykdymo uztikrinimas

Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uZtikrinamas netesybomis
(delspinigiais, bauda).

8.2 Sutarties jvykdymo Netaikoma
uztikrinimo galiojimo

terminas

8.3. Sutarties jvykdymo Netaikoma

uzZtikrinimo pateikimas

9. SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Pirkeéjui taikomos
netesybos uz mokéjimy
pagal Sutartj vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateiktg ir uZpildyta Saskaita,
uZdelsia atsiskaityti uZ tinkamai Tiekéjo suteiktas kokybiSkas
Paslaugas per Sutartyje nurodytq terming, Tiekéjas nuo kitos nei
nustatytas terminas dienos skaiCiuoja Pirkéjui 0,02 (dvi
Simtosios) procento dydZio delspinigius nuo neapmokétos
sumos be PVM uz kiekvieng vélavimo diena.

9.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

9.2.1. Jeigu Tiekéjas véluoja suteikti Paslaugas arba nevykdo
kity sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas
terminas dienos Tiekéjui skai¢iuoja 0,02 (dvi Simtosios)
procento dydZio delspinigius uz kiekviena uZdelsta dieng nuo
laiku nesuteikty Paslaugy ar Kkity sutartiniy jsipareigojimy
nevykdymo kainos be PVM.

9.2.2. Jeigu Tiekéjas véluoja graZinti del Tiekéjui mokétinos
sumos sumazinimo susidariusig permoka pagal Bendryjy salygy
7.4.1.2 papunktj, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas
dienos Tiekéjui skaiciuoja 0,02 (dvi Simtosios) procento dydZio
delspinigius uzZ kiekvieng uZdelsta dieng nuo laiku negraZintos
permokos kainos be PVM.

9.2.3. Tiekéjas privalo sumokeéti Pirkéjui netesybas per 10
(deSimt) dieny nuo Pirkéjo pareikalavimo, jeigu netesyby suma
néra iSskaitoma iS Tiekéjui mokétinos sumos.

9.3. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda nutraukus
Sutartj dél esminio
Sutarties pazeidimo ar
nepagrjstai nutraukus
Sutarties vykdyma ne
Sutartyje nustatyta tvarka

Nepagristai nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta
tvarka, mokama 10 (deSimties) procenty dydZio bauda nuo
Pradinés Sutarties vertés, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2
punkte.
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9.4. Tiekéjui taikoma bauda
dél esamy subtiekéjy ar
specialisty pakeitimo /
naujy subtiekéjy
pasitelkimo nesilaikant
Bendrosiose salygose
nurodytos subtiekéjy ir (ar)
specialisty keitimo tvarkos

1000 (vienas tukstantis) Eur uz kiekvieng nustatyta pazeidimo
atveji.

9.5. Tiekéjui taikomos
baudos dél aplinkosauginiy
ir (arba) socialiniy kriterijuy
nesilaikymo

UZ Specialiyjy salygy 13.1. p. paZeidima taikoma 500 (penkiy
Simty) Eur bauda.

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda dél
konfidencialumo
reikalavimy nesilaikymo

Netaikoma

9.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose nustatyty
kokybiniy kriterijy
nepasiekimo Sutarties
vykdymo metu

Netaikoma

9.8. Tiekéjui taikomos

netesybos dél Sutarties
ivykdymo uztikrinimo
nepratesimo

Netaikoma

9.9. Tiekéjui taikoma bauda
dél Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo
reklamoje ar rinkodaroje
naudojimo reikalavimy
nesilaikymo bei draudimo
naudotis Pirkéjo sukurtais
intelektiniais veiklos
rezultatais nesilaikymo

200 (du Simtai) Eur uZ kiekvieng nustatytg paZeidimo atvejj.

9.10. Kitos netesybos

9.10.1. Teikéjui nustatoma 200 (dviejy Simty) Eur vertés bauda
uz nekokybiskai suteiktas paslaugas, Projekty vykdymo
prieZiliros paslaugy netinkamg teikima ir uZ kity sutartiniy
isipareigojimy nevykdyma, suraSant paZeidimo akta uz
kiekviena nustatytq atveji. PaZeidimo aktas suraSomas
dalyvaujant Tiekéjo atstovui. Jeigu jis neatvyksta sutartu laiku
arba atsisako dalyvauti, paZeidimo aktas suraSomas jam
nedalyvaujant. Bauda gali biiti iSskaiCiuojama iS Tiekéjui
mokeétinos sumos. Pirkéjas nustato terming, per kurj trikumai
turi biiti paSalinti, per Sj terming nepaSalinus trikumy, numatyta
bauda taikoma pakartotinai.

9.10.2. Tiekéjas, pradelses Specialiyjy salygy 4.1.1. p. ar
Specialiyjy salygu 4.1.4. p. nurodytus terminus moka UZsakovui
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50 Eur dydZio delspinigius uZ kiekviena pavéluota diena.
Delspinigiai gali biiti iSskaiCiuojami i§ Tiekéjui mokétiny sumy.

10. ESMINES SUTARTIES SALYGOS
10.1. Esminés Sutarties Netaikoma
salygos
10.2. Dideli arba nuolatiniai | Netaikoma

esminés Sutarties salygos
vykdymo trikumai

11. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

11.1. Sutarties sudarymas ir
jsigaliojimas

Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties
pasirasymo dienos (antrosios Salies pasirasymo diena).

Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo (kol bus
iSnaudota Pradinés Sutarties verté), bet jos terminas negali biiti
ilgesnis kaip darby uzbaigima patvirtinancio dokumento gavimo
diena (vadovaujantis VP] 86 str. 5 d. 7 p. gali bati taikomas
ilgesnis nei 3 mety Sutarties galiojimo terminas).

11.2. Sutarties galiojimo
termino pratesimas

Saliy abipusiu raSytiniu Susitarimu Sutartis tomis paciomis
salygomis (nedidinant Sutarties kainos) gali biiti pratesta 1
(vieng) karta 2 (dviejy) ménesiy laikotarpiui, jeigu Paslaugy
suteikimo terminas pratesiamas esant Specialiyjy salygy 4.2 p.
nurodytoms aplinkybéms.

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Sutarties nutraukimo
pagrindai

Sutartis gali biiti nutraukiama raSytiniu Saliy susitarimu arba
vienaSaliSkai, Bendrosiose salygose nustatyta tvarka.

12.2. Esminiai Sutarties
paZeidimai

12.2.1. jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uZz
Sutartyje nustatytg Sutarties kaing;

12.2.2. jeigu Tiekéjas nesilaiko Sutartyje nustatyty Paslaugy
teikimo terminy 2 (du) kartus iS eilés arba véluoja suteikti
Paslaugas daugiau nei 30 (trisdeSimt) dieny nuo Sutartyje
nustatyto Paslaugy suteikimo termino;

12.2.3. jeigu Tiekéjas pazZeidZia Paslaugy suteikimo terminus ir
priskaiCiuoty netesyby uz vélavimg suma virSija 20 (dvideSimt)
proc. Pradinés sutarties vertes;

12.2.5. Tiekéjo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia pirkimo
dokumentuose nustatyty Sutarties tinkamam vykdymui biitiny
reikalavimy ir Sie neatitikimai nebuvo iStaisyti per 14
(keturiolika) kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo
neatitinkancia dienos;

12.2.6. Tiekéjas paZeidZia Sios  Sutarties nuostatas,
reglamentuojancias konkurencija, intelektinés nuosavybés ar
konfidencialios informacijos valdyma.

13. APLINKO

S APSAUGOS IR SOCIALINIAI KRITERIJAI

13.1. Su perkamomis
paslaugomis susije
aplinkos apsaugos
kriterijai

Atliekamoms Projekty parengimo ir Projekty vykdymo
priezitiros paslaugoms per visg ju vykdymo laikotarpj taikyti
aplinkos apsaugos vadybos sistemos reikalavimus pagal
standarta LST EN ISO 14001 arba EMAS, ar kitus aplinkos

apsaugos vadybos standartus, pagrjstus atitinkamais Europos
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arba tarptautiniy standartizacijos organizacijy priimtais
standartais, ar kitais Tiekéjo pateiktais lygiaverciais jrodymais.

- ne véliau kaip 10 darbo dieny iki Projekty parengimo ir
Projekto vykdymo prieZiiiros paslaugy pradZios Tiekéjas
isipareigoja Pirkéjui pateikti arba (1) nepriklausomos jstaigos
iSduotg galiojantj sertifikatg® dél nustatyty aplinkos apsaugos
vadybos sistemos standarty arba (2) kitus lygiavercius aplinkos
apsaugos vadybos uZtikrinimo priemoniy jrodymus, kurie
patvirtinty, kad Tiekéjo siiilomos aplinkos apsaugos vadybos
uztikrinimo priemoneés atitinka reikalaujamus aplinkos apsaugos
vadybos sistemos standartus (pvz. tai gali biiti Tiekéjo taikomy
aplinkos apsaugos vadybos priemoniy apraSymas, atitinkantis
visus Aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios
organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdamos
prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraSo, patvirtinto
Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d.
jsakymu Nr. D1-508 (toliau — ApraSas) 10 punkte nustatytus
reikalavimus).

* Pirkéjas pripaZista lygiavercius sertifikatus, iSduotus kitose
valstybése narése jsteigty nepriklausomy jstaigy.

Jei Tiekéjas pateikia Pirkéjui ties numeriu (1) nurodytus
dokumentus: per visg Projekty parengimo ir Projekto vykdymo
prieZiiiros paslaugy laikotarpj Tiekéjas privalo turéti galiojantj
aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartq ir turéti tq
patvirtinan€ius dokumentus, bei jdiegtos aplinkos apsaugos
vadybos sistemos reikalavimus taikyti Projekty parengimo ir
Projekto vykdymo prieZitros paslaugy atlikimo metu. Jei
Tiekéjas ar tkio subjekty grupés nario, ar subtiekéjo (jei vykdant
sutartj jie pasitelkiami) turimas aplinkos apsaugos vadybos
sistemos sertifikato galiojimas baigiasi iki Projekty parengimo ir
Projekto vykdymo prieZiiiros paslaugy atlikimo, kuriems turi
buti taikomi aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarto
reikalavimai laikotarpio pabaigos, Tiekéjas privalo uZtikrinti,
kad bus pratestas turimas sertifikatas (jsigytas naujas) ir
nedelsdamas pateikti tai pagrindZianc¢ius dokumentus pirkimo
vykdytojui. Aplinkos apsaugos vadybos sistemos sertifikatas
turi biiti iSduotas nepriklausomos jstaigos.

Jei Tiekéjas pateikia Pirkéjui ties numeriu (2) nurodytus
dokumentus: per visa Projekty parengimo ir Projekto vykdymo
prieZitiros paslaugy, kuriems taikomi aplinkos apsaugos vadybos
sistemos reikalavimai, vykdymo laikotarpj Tiekéjas teikdamas
minétas paslaugas privalo taikyti lygiavertes aplinkos apsaugos
vadybos uZtikrinimo priemones, kurias pateiké aukSciau Siame
punkte nurodyta tvarka.

Jei aplinkos apsaugos vadybos sistemos sertifikatas nebus
pratestas arba bus sustabdytas, ar nutrauktas jo galiojimas,
Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj.

Nustacius, kad Tiekéjas bet kurio Siame papunktyje nustatyto
kriterijaus (-jy) nesilaiko, Tiekéjui taikoma Specialiyjy salygu
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9.5 punkte nurodyto dydZio bauda.

13.2. Su perkamomis Netaikoma
Paslaugomis susije
socialiniai kriterijai

14. BENDRUJU SALYGU PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI

14.1. Netaikoma
14.2. Netaikoma
14.3. Netaikoma
14.4. Netaikoma
14.5. Netaikoma
15. SUTARTIES PRIEDAI
15.1. Priedas Nr. 1 Tiekéjo pasitilymas;
15.2. Priedas Nr. 2 Statinio projektavimo uZduotis su priedais (techniné uzduotis);

16. SALIU ATSTOVU PARASAI

PIRKEJAS TIEKEJAS

Klaipédos miesto savivaldybés administracijos Direktorius Ramiinas Atas
Administravimo departamento direktorius,
atliekantis Savivaldybés administracijos
direktoriaus funkcijas
Gintautas Maciulaitis

(parasas) (parasas)




JUNGTINES VEIKLOS SUTARTIS Nr. 02/07/2025
Partneris 1

UAB “A TEAM PROJECTS”

Adresas: Turgaus g. 37A-9, Klaipéda

Imonés kodas: 300528328

PVM mokétojo kodas: LT 10000262

Partneris 2

Vakaris Bernotas

Klaipédos miesto savivaldybés administracijai
(Adresatas (perkancioji organizacija))

PASIULYMAS

Konkurso salygy apraso
| priedas

KLAIPEDOS MIESTO RIBOZENKLIY JRENGIMO TECHNINIU DARBO PROJEKTU
PARENGIMO IR PROJEKTU VYKDYMO PRIEZIUROS PASLAUGU PIRKIMUI
SUPAPRASTINTO ATVIRO KONKURSO BUDU

2025-07-04 Nr.1
Klaipéda

Tiekéjo pavadinimas
(Jeigu dalyvauja tiekéjy grupé, surasomi visi dalyviy pavadinimai)

JUNGTINES VEIKLOS
SUTARTIS Nr. 02/07/2025
Parneris 1: UAB “A TEAM
PROJECTS” jmonés
kodas: 300528328

Parneris 2: dizaineris

UZ pasiiilyma atsakingo asmens vardas, pavarde

Ramiinas Atas

Telefono numeris

0¢

El pasto adresas

info@ateamprojects. It

Ukio subjekto, kurio pajégumais (t. y. kvalifikacija) remiamasi,
pavadinimas (konkurso sglygy apraso 27 p.)

Isipareigojimy dalis (procentais), kuriai ketinama pasitelkti kita tkio
subjekta

Isipareigojimai, kuriuos numatoma perduoti kitam tkio subjektui

Kvazisubtiekéjas - specialistas, kurio kvalifikacija tiekéjas remiasi, ir kuris pasitilymo teikimo
metu dar néra tiekéjo ar tkio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, darbuotojas, taciau jj
ketinama jdarbinti, jei pasitilymas bus pripaZzintas laimejusiu (konkurso sglyey apraso 30 p.):

Asmuo, jgijes Lietuvos Respublikos statybos jstatymo 2 str. 1 arba
92 dalyje nurodyta issilavinima, kurio darbo patirtis projektavimo
srityje (inzineriniy statiniy grupé — Kkiti inzineriniai statiniai: kitos
paskirties) ne mazesné kaip 12 mén.




Pastaba. Pildoma, jei tiekéjas ketina pasitelkti wkio subjektus, kuriy pajégumais (kvalifikacija)
remiamasi, kvazisubtiekéjus.

Subteikéjo pavadinimas (sutarties vykdymui pasitelkiamas treciasis
asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas nesiremia, kad atitikty
kvalifikacijos reikalavimus (konkurso sglygy apraso 28 p.))

Subteikéjui  perduodamy vykdyti sutartiniy prievoliy dalis
(procentais)

Subteikéjui perduodamos vykdyti sutartinés prievolés

Pastaba. Pildoma, jei tiekéjas sutartinems prievolems (ne kvalifikacijai) vykdyti pasitelkia
subteikéjus.

Siuo pasiiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo saglygomis, nustatytomis:
1) skelbime apie pirkima, paskelbtame VieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka;

2) pirkimo dokumentuose (taip pat jy paaiskinimuose, papildymuose).

Mes sitillome $ias paslaugas:

Parneris 1:
i‘: Paslaugy pavadinimas Kaina Eur
1. | RiboZenklio Medelyno g. techninio darbo projekto parengimo
. . S Y 11300,00
paslaugos pagal parengta ir suderintg projektinj pasitlyma
2. | Ribozenklio Silutés pl. techninio darbo projekto parengimo paslaugos
. . e 11300,00
pagal parengta ir suderinta projektinj pasiiilymg
3. | Ribozenklio Jakuose techninio darbo projekto parengimo paslaugos
. . e 11500,00
pagal parengta ir suderinta projektinj pasitilyma
4. | Ribozenklio Medelyno g. projekto vykdymo prieziiiros paslaugos 1000,00
5. | Ribozenklio Silutés pl. projekto vykdymo prieziiiros paslaugos 1000,00
6. | Ribozenklio Jakuose projekto vykdymo priezitiros paslaugos 1000,00
Fiksuota pasiulymo kaina (1-6 eil. suma) Eur be PVM: 37100,00
PVM (21 proc.) Eur: 7791,00
Fiksuota pasiilymo kaina Eur su PVM: 44891,00
Parneris 2:
ﬁlll' Paslaugu pavadinimas Kaina Eur
1. | Ribozenklio Medelyno g. techninio darbo projekto parengimo
. . S Y 5000,00
paslaugos pagal parengta ir suderinta projektinj pasiiilyma
2. | Ribozenklio Silutés pl. techninio darbo projekto parengimo paslaugos
. . e 5000,00
pagal parengta ir suderinta projektinj pasitilyma
3. | Ribozenklio Jakuose techninio darbo projekto parengimo paslaugos
. ) L 5000,00
pagal parengta ir suderinta projektinj pasitilyma
4. | Ribozenklio Medelyno g. projekto vykdymo priezitiros paslaugos 1500,00
5. | Ribozenklio Silutés pl. projekto vykdymo priezitiros paslaugos 1500,00
6. | Ribozenklio Jakuose projekto vykdymo prieziiiros paslaugos 2000,00
Fiksuota pasialymo kaina (1-6 eil. suma) Eur be PVM: 20000,00
Tiekejas néra PV M mokétojas PVM (21 proc.) Eur: 0
Fiksuota pasiilymo kaina Eur su PVM: 20000,00

Parneris 2 néra PVM mokétojas: Lietuvoje jgyvendinama speciali schema maZoms jmonéms.

Lietuvos Respublikos apmokestinamasis asmuo neprivalo pateikti prasymo jregistruoti jj PVM
mokétoju, jeigu bendra atlygio uz vykdant ekonoming veiklg Salies teritorijoje patiektas prekes ir
(arba) suteiktas paslaugas suma per metus (paskutinius 12 meénesiy) nevirsijo 45 000 eury.




(Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymas)
| Bendra fiksuota pasiiilymo kaina, jskaitant visus mokes¢ius: | 64891,00 |

Pastabos:

- kainos pasiilyme nurodomos paliekant du skaitmenis po kablelio (visuose atliekamuose
skaic¢iavimuose bei apvalinimuose turi biti laikomasi bendry skaiciy apvalinimo taisykliy —t. y. jei
trecias skaicius po kablelio yra nuo 0 iki 4, antrasis skaicius po kablelio paliekamas koks yra, jei
trecias skaicius po kablelio yra nuo 5 iki 9, antrgjj skaiciy po kablelio padidiname vienu vienetu, pvz.,
3,14159 suapvalinus iki Simtyjy bus 3,14. Suapvalinus 3,1153 iki Simtyjy bus 3,12.);

- tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia moketi PVM, jis kainas
nurodo be PVM ir nurodo priezastis, del kuriy PVM nemoka;

- jei dél tam tikry prieZasciy pasiiillyme yra nurodoma kaina be PVM (pvz. tiekéjas néra PVM
moketojas ir pan.), o Sutarties vykdymo metu tiekéjui atsiranda pareiga mokeéti PVM (pvz. tiekéjas
tampa PVM mokétoju ir pan.), tokius galimus pokycius tiekéjas turi jsivertinti teikdamas pasiillymq,
nes vykdant Sutartj dél Sios priezasties Sutarties kaina nebus keiciama.

Patvirtiname, kad visa miisy pasitilyme pateikta informacija yra teisinga ir, kad mes
nenuslépéme jokios informacijos, kurig buvo praSoma pateikti pirkimo dokumentuose. Sutinkame su
pitkimo dokumentuose pateiktais reikalavimais ir patvirtiname, kad tenkiname visus Siuos
reikalavimus.

Teikdami §j pasitlyma mes patvirtiname, kad sitilomos paslaugos visiskai atitinka pirkimo
dokumentuose nurodytus reikalavimus, j misy sitilomg kaing jskai¢iuotos visos i$laidos ir visi
mokesciai ir mes prisiimame rizikg uz visas i$laidas, kurias, teikdami pasitilyma ir laikydamiesi
pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy, prival¢jome jskaiciuoti j pasitilymo kaina.

Sutartyje nustatomas kainos apskai¢iavimo biuidas — fiksuota kaina.

Si teikiamame pasiilyme nurodyta informacija yra konfidenciali (detaliau apie
konfidencialiq informacijq zZinréti sqlygy 37 p.):

. Pateikto dokumento (ar jo dalies) Nurodytgs lfonﬁdencgtvh(-)s.mformacu 08
Eil . . .. pagrindimas (paaiskinimas, kuo
pavadinimas (rekomenduojama pavadinime L= .
Nr. vartoti Zodj , Konfidencialu") remiantis nurodytas dokumentas ar jo
to dalis yra konfidencialiis)
1.
2.
Pastabos:

- tiekéjas, nurodantis konfidencialig informacijq, privalo vadovautis Viesyjy pirkimy jstatymo
20 straipsnio 2 dalies nuostatomis bei VieSyjy pirkimy tarnybos paaiskinimais, paskelbtais
informaciniame leidinyje ,, Konfidencialumas viesuosiuose pirkimuose * (http.//www.vpt.lrv.lt/),

- tiekéjas pilnai atsako uz tai, kad jo pateiktame pasiilyme nurodyta konfidenciali
(neskelbtina) arba komercing (gamybing) paslaptj turinti informacija nepazeidzia Viesyjy pirkimy
jstatyme jtvirtinty skaidrumo principy, draudzZianciy nepagristai riboti teis¢ susipazinti su
nekonfidencialia vieSojo pirkimo informacija;

- jeigu Perkanciajai organizacijai kyla abejoniy dél tiekéjo pasiiilyme nurodytos informacijos
konfidencialumo, ji privalo prasyti tiekéjo jrodyti, kodél nurodyta informacija yra konfidenciali.
Jeigu tiekéjas per Perkanciosios organizacijos nurodytq terming, kuris negali biiti trumpesnis kaip
3 darbo dienos, nepateikia tokiy jrodymy arba pateikia netinkamus jrodymus, laikoma, kad tokia
informacija yra nekonfidenciali.

Kartu su pasiiilymu pateikiami Sie dokumentai (kartu su pasiilymu pateikiami dokumentai



nurodyti konkurso sqlygy apraso 41 p.)

I]ilrl Pateikty dokumenty pavadinimas DOkur:EZ;giSSSIaplq
1. | JUNGTINES VEIKLOS SUTARTIS Nr. 02/07/2025 5

2. | 7 3 priedas - Specialisty sarasas (kvalifikacija) 2025-07-04 4

3. | Partneris 1 espd-response 17

4. | Partneris 2 espd-response 17

Pasialymas galioja Perkanciosios organizacijos pirkimo dokumentuose nurodytg
terming.

Pateikdamas CVP IS priemonémis pasitilyma, patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés
kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

Perkancioji organizacija nereikalauja, kad pasiiilymas (pagal Sig formg) biity pasiraSytas.
Tiekéjui pateikus pasiraSyta pasiiilyma, jo pasira§ymas nebus vertinamas.



Elektroninio dokumento nuorasas

KLAIPEDOS MIESTO SAVIVALDYBES
ADMINISTRACIJOS DIREKTORIUS

ISAKYMAS
DEL STATINIO PROJEKTAVIMO UZDUOTIES PATVIRTINIMO

Nr.
Klaipéda

Vadovaudamasis Lietuvos Respublikos vietos savivaldos jstatymo 34 straipsnio 1 dalimi,
6 dalies 2 punktu ir statybos techninio reglamento STR 1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas,
projekto ekspertizé“ 7.2 papunkciu,

tvirtinu Klaipédos miesto riboZenkliy atnaujinimo projektavimo uzduotj (pridedama).

Savivaldybés administracijos direktorius Andrius Zukas



PATVIRTINTA
Klaipédos miesto savivaldybés administracijos direktoriaus
2024 m. d. jsakymu Nr.

STATINIO PROJEKTAVIMO UZDUOTIS

(TECHNINE UZDUOTIS)

I. BENDRA INFORMACIJA

1. STATYTOJAS

Klaipédos miesto savivaldybe, j. a. k. 111100775,
Liepy g. 11, LT-91502 Klaipéda.
Kontaktinis asmuo: Aplinkosaugos ir miesto tvarkymo skyriaus

(UZSAKOVAS) vyriausioji specialisté DZeneta Petrokiené, tel. +370 el p.
dzeneta.petrokiene@klaipeda.lt
2. STATINIO
(OBJEKTO) Klaipédos miesto riboZenkliy atnaujinimas
PAVADINIMAS
3. PROJEKTO Projekto pavadinimas nustatomas vadovaujantis STR 1.04.04:2017
PAVADINIMAS ,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé“
4. STATINIO Medelyno g., Silutés pl. Klaipédos m. sav., Jakai (A1l kelias)
ADRESAS Klaipédos r. sav.
Medelyno g. (Kaloté), Silutés pl. (Rimkai) ir Jakuose (A1 kelyje) yra
5. STATINIO . ) > . o . : . )

- irengti Klaipédos miesto riboZenkliai su miesto Zemélapiu, kurie yra
APIBUDINIMAS A _ e .. . .
ESAMA PADETIS nusidévéje ir nebeaktualiis. Kiirybiniy dirbtuviy metu buvo atrinktos

idéjos miesto riboZenkliy atnaujinimui.
6. STATINIO e e s s . - .. . I
PROJEKTO RENGIMO P:§Lil:31;?; 51)::&151ulymal ir Techninis darbo projektas (tikslina
ETAPAS pro) J
7. STATINIO PSR . .
KATEGORIJA Nesudeétingi statiniai (tikslina projektuotojas)

8. STATYBOS RUSIS

Projekto rengimo metu projektuotojas, vadovaudamasis STR
1.01.08.2002 ,,Statinio statybos raSys®, nustato ir parenka statybos
risj.

9. LESU POBUDIS

Savivaldybés biudzeto 1éSos.

II. PROJEKTAVIMO PASLAUGU APIMTIS, TRUKME IR STATYTOJO
(UZSAKOVO) PATEIKIAMI DUOMENYS

10. PROJEKTAVIMO
PASLAUGU APIMTIS

Perkamy paslaugy apimtis:

1. Projektiniy pasitilymy (toliau — pasitilymai) parengimas, pagal
kiirybiniy dirbtuviy metu atrinktas miesto riboZenkliy idéjas.

2. Techniniy darbo projekty (toliau — projektas) parengimas, pagal
parengtus ir suderintus projektinius pasiulymus. Parengti atskirus
projektus kiekvienam miesto riboZenkliui (Medelyno g., Silutés pl.
Klaipédos m. sav., Jakai (A1 kelias) Klaipédos r. sav.).

3. Pateikti pasitilymus ir projektg jprasta projekto sudétimi pagal
STR 1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé®,
Lietuvos Respublikos statybos jstatymg, galiojancius teritorijy
planavimo dokumentus bei kitus teisés aktus, atsiZvelgiant j statinio
paskirtj, specifika ir sudétinguma.

4. Parengti bitinus dokumentus ir pateikti statybg leidZiantj




dokumenta pagal STR1.05.01:2017 ,Statyba leidZiantys
dokumentai“. UZsakyti, iSimti ir realizuoti objektui reikalingas ir (ar)
trikstamas prisijungimo salygas, specialiasias salygas bei atsiZvelgti i
Klaipédos miesto ir rajono detaliojo plano ir bendrojo plano
sprendinius; jprastos paslaugos, kurias projektuotojas privalo atlikti
pagal Lietuvos Respublikos statybos jstatymg, statybos reglamentus,
taisykles ir kitus normatyvinius dokumentus.

Projektavimo darby apimtis:
1. Tyrinéjimai:

- inZineriniy, topografiniy (geodeziniy) tyrinéjimo dokumenty
parengimas (statybos sklypo, inZineriniy tinkly ir (ar) susisiekimo
komunikacijy trasy), esant reikalui, jy papildymas, atnaujinimas,
duomeny patikslinimas);

- projektuotojui bitina jvertinti galiojancius teritorijy planavimo
dokumentus;

2. Miesto riboZenkliy sprendinius projektuoti vykusiy kiirybiniy
dirbtuviy atrinkty idéjy pagrindu. Idéjos autoriai vykdys autorine
projekty parengimo prieZiiirg.

3. Tarpiniy pasiiilymy pristatymas statytojui ne mazZiau kaip 2 kartus
arba iki tol, kol bus gautas statytojo raSytinis pritarimas esminiams
pasiiilymy sprendiniams (pirminius pasitilymus projektuotojas teikia
derinimui statytojo atstovui ir tik suderintg varianta teikia derinimui
statytojui ir visuomenei).

4. Pasitilymy ir projekto apimtis ir detalumas turi biiti pakankamas
statytojo sumanymui suprasti, projekto ekspertizei atlikti, statybg
leidZianCiam dokumentui gauti, rangos darbams pirkti. Bendruoju
atveju projekto sudedamosios dalys iSdéstytos STR 1.04.04:2017
,otatinio  projektavimas, projekto ekspertizé®, taciau projekto
sudedamosios dalys nustatomos atsizvelgus i objekto specifika.

5. Projekte turi biiti numatytos medZiagos bei jrenginiai, tinkami
vietos klimatinéms salygoms, derantys prie vietovés kraStovaizdZio ir
sudarantys salygas lanksc¢iam ir patogiam naudojimui.

Pasiiillymuose ir projekte numatomi sprendiniai:

1. Zeldyny sutvarkymo sprendiniai:

- parengti dendrologinj bréZinj, kuriame parodyti tvarkomy
Zeldiniy grupes, pateikiant tvarkymo apraSyma (pagal poreikj);

- suprojektuoti minimaly kraStovaizdinj erdviy formavima, naujus
augalus projektuoti minimaliai, numatant atsodinimg nattraliam
kraStovaizdZiui budingus augalus;

- suprojektuoti vertikalios ir horizontalios erdvés optimaly santykj
(neperkraunant Zeldinius, jvertinus jy brandos dydj), projektuojamus
Zeldinius derinti prie esamo kraStovaizdZio, atsiZvelgiant |
planuojamos teritorijos paskirtj, poreikj;

- suprojektuoti esamy Zeldiniy sutvarkyma, jvertinant jy biikle;

- suprojektuoti menkaverciy kriimoksniy ir (ar) medZiy minimaly
paSalinima, pries tai jvertinant augaly bikle.

2. Architektiiriniai sprendiniai:

- numatyti ir suprojektuoti Klaipédos miesto riboZenklius ir jy
konstrukcijas;




- numatyti ir suprojektuoti riboZenkliy apSvietima, kurios iSrySkinty
KLP raides, bei papildomg apsSvietima, kuris galéty biiti naudojamas
jvairioms ypatingoms progoms pamineti;

- numatyti ir suprojektuoti teritorijy sutvarkyma ties riboZenkliais.

3. InZineriniy ir susisiekimo komunikacijy sprendiniai:
- numatyti ir suprojektuoti reikalingy inZineriniy komunikacijy
apriipinimo principinius sprendinius.

4. Kiti reikalavimai.

- organizuoti projektiniy pasiilymy pristatyma visuomenei,
jvertinti ir esant poreikiui atsiZvelgti ir (ar) j jtraukti i projektinius
sprendinius gautas pastabas, pageidavimus;

- projektuojant vadovautis Lietuvos Respublikos ir uZsienio Saliy
gergja praktika, projektas turi neprieStarauti galiojantiems teisés
aktams, reglamentams, normoms ir reikalavimams;

- priimami sprendiniai turi bati racionalis, pagristi kasty-naudos
analizés principais ir (ar) daugiatiksliais (daugiakriteriais) sprendimy
priémimo metodais;

- projektuojant gaminius, bitina siekti, kad jie buty kokybiski,
ilgaamZiai ir patvarts;

- visos projektuojamos konstrukcijos, medZiagos ir jranga turi biti
sertifikuoti arba pripaZinti tinkamais naudoti Lietuvoje nustatyta
tvarka ir turéti atitikties jvertinimo dokumenta;

- suprojektuoti privaZiavima rangovui, priéjima prie esamo objekto
ir esant poreikiui statybinio lauZo laikymo vieta iki Sio iSveZimo
(statybvietés bréZinj);

- kai statinius numatoma projektuoti arciau savininky sklypy riby
negu numatyta teisés aktuose, jei reikia pateikti konkretaus Zemés
sklypo plang su Siam sklypui nustatytomis specialiosiomis Zemeés
naudojimo salygomis ir servitutais tiesti, aptarnauti ir naudoti
inZinerinius tinklus. Zemés sklypo planas turi biiti parengtas
Vyriausybés jgaliotos institucijos nustatyta tvarka (Lietuvos
Respublikos Zemeés jstatymas) ir turi atitikti Lietuvos Respublikos
nekilnojamojo turto kadastro nuostatas;

- projekto sprendiniai turi biiti ekonomiskai pagristi ir racionalis.

Pastaba. Pateikti duomenys apie objekta paslaugy sutarties vykdymo

statybos  projektavimo darby apimtj  projektuotojas, kaip

kompetentingas savo srities Zinovas, turi susiplanuoti ir nusimatyti.

11. KITOS BUTINOS
PASLAUGOS
PROJEKTUI
PARENGTI

Pasiiillymo kainoje turi biiti numatyti:

1. inZineriniy geodeziniy, topografiniy tyrinéjimo dokumenty
parengimas (statybos sklypo, inZineriniy tinkly ir susisiekimo
komunikacijy trasy), esant reikalui, jy papildymas, atnaujinimas,
duomeny patikslinimas; pagal poreikj specialiyjy salygu prisijungimo
prie inZineriniy tinkly uZsakymas, gavimas ir jy realizavimas
rengiamame projekte;

2. atsakymy ir paaiskinimy per statytojo nurodytg terming j tiekéjy
paklausimus (pagal parengta projektg) parengimas ir pateikimas
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statytojui, vykdant rangos darby ir statybos techninés prieZiiiros
paslaugy pirkimo procediiras;

3. atstovavimas (dalyvavimas susitikimuose, posédZiuose,
derinimuose) statytojo interesams, dél projekto santykiuose su
statybos dalyviais, vieSojo administravimo subjektais, taip pat
juridiniais ir fiziniais asmenimis, kuriy veiklos principus statybos
srityje nustato Lietuvos Respublikos statybos jstatymas;

4. sutarties vykdymo metu statytojas gali papraSyti teikéjo pateikti
perzitréti atliktus darbus ir patikrinti, ar darbai vykdomi pagal
nustatyta kalendorinj darby grafika;

5. informacijos apie pradéta rengti projekta pateikimas reikiamoms
institucijoms teisés akty nustatyta tvarka;

6. dalyvavimas pasitarimuose, statybos uZbaigimo komisijos darbe,
statyba  kontroliuojancCiy institucijy patikrinimuose, tinkamas
atstovavimas projekto rengéjui ir nuolatinis su projekto jgyvendinimu
susijusiy klausimy sprendimas rangos darby laikotarpiu bei, esant
poreikiui, garantiniu atlikty statybos darby periodu;

7. projekto techninés specifikacijos turi biiti paraSytos konkreciai
Siam projektui, iSsamios ir detalios. Statinio projekte, techninéje
specifikacijoje ir darby kiekiy ZiniaraS¢iuose negali biiti nurodytas
konkretus modelis ar Saltinis, konkretus procesas ar prekés Zenklas,
patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, dél kuriy tam tikroms
jmonéms ar tam tikriems produktams biity sudarytos palankesnés
salygos arba jie biity atmesti. Toks nurodymas yra leistinas iSimties
tvarka, kai statinio statybos yra nejmanoma tiksliai ir suprantamai
aprasyti ir apibadinti. Siuo atveju nurodymas pateikiamas jrasant
ZodZius ,,arba lygiavertis*;

8. projektinés dokumentacijos klaidy, neatitik¢iy normatyviniams
dokumentams neatlygintinas taisymas per sutartyje nurodyta terming.
Kiti reikalavimai:

1. projektuotojas privalo netrukdyti dirbti specialistams, atliekantiems
darbus, vykdantiems technine prieZitirg, statytojo atstovams bei
atsizvelgti i ju teikiamas pastabas ir teisétus reikalavimus;

2. projektuotojas, vykdydamas paslaugas, lankantis objekte, privalo
laikytis darbo saugos reikalavimuy;

3. projektuotojas visus iSkilusius klausimus ir problemas, susijusias
su Sioje techninéje uZduotyje nustatyty tiksly ir uZduociy vykdymu,
turi spresti savarankiSkai (savo pastangomis), taCiau galutinius
sprendinius priimti tik suderines su statytoju;

4. statytojui raStu pareikalavus, projektuotojas po sutarties, kurios
pagrindu buvo atlikti Sioje techninéje uZduotyje numatyti darbai,
ivykdymo, perskaicCiuoti statinio statybos skaiCiuojamaja kaing
(statinio projekto jgyvendinimo kaing) pagal einamyjy mety, kuriais
numatoma statinio statybos pradZia, rinkos kainas, t. y. atsizvelgiant j
rinkos kainy lygj skaiciuojamuoju — statinio projekto jgyvendinimo
pradZios — laikotarpiu;

5. projekto vykdymo prieZiiiros paslaugas vykdyti remiantis STR
1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio statybos prieZitira“.

12. STATYTOJO
PATEIKIAMU
DOKUMENTU
SARASAS

1. Miesto riboZenkliy teritorijy viety schemos, 5 lapai;
2. Miesto riboZenkliy idéjos vizualizacijos, 10 lapy.




1. PROJEKTAVIMO PASLAUGU TECHNINE SPECIFIKACIJA

13. STATINIO
PROJEKTE TAIKOMA
TEISE IR

NORMATY VINIAI
DOKUMENTAI

Projektas rengiamas vadovaujantis Lietuvos Respublikos statybos
jstatymu ir kitais jstatymais, reglamentuojanciais statinio saugos ir
paskirties reikalavimus, teisés aktais, reglamentuojanciais esminius
statiniy reikalavimus (viena, kelis ar visus), saugomos teritorijos
tvarkymo ir apsaugos reikalavimais, aplinkos apsaugos, aplinkos ir
statinio techninius parametrus pagal statiniy ar statybos produkty
charakteristiky lygius ir klases, teritorijy planavimo ir normatyviniais
statybos techniniais dokumentais, normatyviniais statinio saugos ir
paskirties dokumentais, kitais teisés aktais.

Pasikeitus jstatymy ir teisés akty, reglamentuojanciy perkamas
paslaugas, nuostatoms ir reikalavimams, projektuotojas turi vykdyti
sutartj pagal galiojancCius teisés aktus, taciau apie tai turi informuoti
statytoja.

14. KITI DERINIMAI,
PROJEKTO
EKSPERTIZES,
STATYBOS LEIDIMO
GAVIMAS

Kiti derinimai:

- parengtus pasiiilymus ir projektg suderinti normatyviniy statybos
dokumenty nustatyta tvarka su statytoju ir su atitinkamomis valstybés
ir kitomis savivaldybiy institucijomis;

- pateikti statinio rodiklius statytojui patvirtinti;

- pagal STR 1.05.01:2017 ,Statyba leidZiantys dokumentai.
Statybos uZbaigimas. Statybos sustabdymas. SavavaliSkos statybos
padariniy Salinimas. Statybos pagal neteisétai iSduotq statyba
leidZiantj dokumenta padariniy Salinimas“ suderinti projekta su
subjektais, jgaliotais tikrinti statinio projektus ir esant poreikiui gauti
statyba leidZiantj dokuments;

- gauti sutikimg statyti laikinuosius nesudétingus statinius
valstybinéje Zeméje. Sutikimai iSduodami per Zemés informacine
sistemq (nuoroda prisijungimui prie ZIS — www.planuojustatau.lt).
Projekto ekspertizeé:

- projekto ekspertize uZsako ir uZ ja apmoka statytojas
(uzsakovas);

- projektuotojas privalo neatlygintinai pataisyti projekta pagal
statinio projekto ekspertizés iSvadas per statytojo nustatyta terming
(bet ne ilgiau kaip per 20 darbo dieny).

Statybos leidimo gavimas. Projektuotojas privalo:

- paskelbti projekta Lietuvos Respublikos statybos leidimy ir
statybos valstybinés prieZitiros informacinéje sistemoje ,, Infostatyba“;
- vadovaujantis statybos techniniu reglamentu STR 1.05.01:2017
,otatyba leidZiantys dokumentai. Statybos uZbaigimas. Statybos
sustabdymas. SavavaliSkos statybos padariniy Salinimas. Statybos
pagal neteisétai iSduotq statyba leidZiantj dokumenta padariniy
Salinimas®, apmokéti ir gauti statyba leidZiantj dokumentg statytojo
vardu;

- projektiniy pasiilymy vieSas aptarimas ir svarstymas su
suinteresuota visuomene.

15. PROJEKTO
[FORMINIMAS

Projektas jforminamas, komplektuojamas ir perduodamas statytojui
LST 1516 ,Statinio projekto architektiirinés ir konstrukcinés daliy
bréziniy braiZymo taisyklés ir grafiniai Zyméjimai“, STR
1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé“, kity
reglamenty ir projektavimo darby sutarties nustatyta tvarka.
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Visi projekto komplektai turi bati spalvoti, vienodi. Projekto bylos
turi biiti sukomplektuotos ir jriStos taip, kad biity patogu vartyti, lapai

neplysty.

16. STATYTOJUI
PATEIKIAMU
PROJEKTO
KOMPLEKTU
SKAICIUS

Projektiniy pasitilymy sudétis:

- 1 projektiniy pasitilymy variantai pateikti popierine ir skaitmenine
forma;

- raStiSka forma pateikiama aptarimo medZiaga;

- projektiniy pasiiilymy pristatymo visuomenei rezultaty apraSymas,
protokolas.

Iki projekto ekspertizés projektuotojas pateikia statytojui:

- 1 egz. skaitmenine forma.

Po statyba leidZiancio dokumento gavimo pateikiama:

- 2 komplektas projekto (be samaty) popierine forma;

- 1 egzempliorius statybos darby samatiniy skaiciavimy (sudaryty
vadovaujantis STR 1.04.04:2017 ,,Statinio projektavimas, projekto
ekspertizé“) popierine forma ir (ar) elektronine forma;

- 2 egzemplioriai (visy daliy) analogiSkai suformuotoms
popierinéms byloms su el. parasais, skaitmenine forma. Kiekvienos
rinkmenos tekstinio ar grafinio dokumento minimalus raiSkos
reikalavimas — 200 dpi, maksimalus rinkmenos dydis — 30 MB,
galimi rinkmenos tekstiniy ar grafiniy dokumenty formatai — *.pdf,
*jpg. Jei teikiama kompiuteriné laikmena su el. paraSais
patvirtintomis statinio projekto rinkmenomis, maksimalus kiekvienos
el. paraSu patvirtintos rinkmenos dydis — 30 MB, galimi el. parasu
patvirtinty rinkmeny tekstiniy ar grafiniy dokumenty formatai —
*docx, *.xlsx, *.pdf, *.jpg“. Kiekvienos statinio elektroninio
projekto rinkmenos nuskenuoty projekto bréZiniy spalva turi atitikti
originalo spalva; kompiuteriné laikmena formuojama taip, kad joje
bity jraSyta kuo maziau rinkmeny; rinkmena sudaroma pateikiant
kuo daugiau tekstiniy ir (ar) grafiniy dokumenty.

- Taip pat | USB laikmeng privalomi jraSomi formatai — projektavimo
programy failai (*.dwg ar kity programy failai).

Pastaba. Pridedami dokumentai yra neatskiriama techninés uzduoties dalis.
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